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10.

11.

12.

CZECH

Den obnovy samostatného ¢eského statu se slavi 1. ledna.

Je to oficidlni statni svatek, takZze jsou zavfené Skoly a Urady.

Svatek pfipomina tento den roku 1993, kdy se Ceskoslovensko rozdélilo na
Ceskou republiku a Slovensko.

Komunisticka vlidda v Ceskoslovensku skonéila v roce 1989 pfevratem zndmym
jako Sametova revoluce.

Rozdéleni Ceskoslovenska na Ceskou republiku a Slovensko bylo poté
nazvano Sametovy rozvod, protoze probéhlo podobné jako Sametova
revoluce bez nasili.

Ceskoslovenska vldda odhlasovala v listopadu 1992 rozdéleni Ceskoslovenska
na dva samostatné staty - Ceskou republiku a Slovensko. Tato zmé&na vstoupila
v platnost 1. ledna nasledujiciho roku.

Poslednim prezidentem Ceskoslovenska byl Vaclav Havel, ktery pokra¢oval ve
funkci jako prvni prezident nezavislé Ceské republiky.

Vldda az do roku 2010 umoznovala ob¢anlm ponechat si dvoji ob¢anstvi mezi
Ceskou republikou a Slovenskem.

Obyvatelé obou zemi mohou prekrocit hranice bez pasu a pracovat v druhé
zemi bez povoleni.

V souladu se Schengenskou smlouvou, kterou obé zemé podepsaly v roce
2007, zde nejsou zadné hranicni kontroly.

Den obnovy samostatného Ceského statu se slavi ve spojeni s Novym rokem,
protoze oba svatky pripadaji na stejné datum.

Tento den lidé jedi veprové pro stésti a CoCku pro prosperitu.

CONT'D OVER



13.

10.

Za prindsejici smllu se povazuje jist rybu nebo drlibez, protoze stésti by
mohlo uplavat nebo uletét.

ENGLISH

Restoration Day of the Independent Czech State is celebrated on January 1.

It is a national holiday, so schools and offices are closed.

It marks the day in 1993 when Czechoslovakia split into the Czech Republic and
Slovakia.

Communist rule in Czechoslovakia ended in 1989, in a move that was known as
the Velvet Revolution.

The separation of Czechoslovakia into the Czech Republic and Slovakia was
subsequently referred to as the Velvet Divorce, since, like the Velvet
Revolution, it was achieved without violence.

The government of Czechoslovakia voted in November of 1992 to separate
Czechoslovakia into the two separate countries of Czech Republic and
Slovakia, and the change became effective on January 1 of the following year.

Vaclav Havel was the last president of Czechoslovakia, and continued to serve
as the first president of the Independent Czech Republic.

Until 2010, the governments allowed citizens to maintain dual citizenship
between the Czech Republic and Slovakia.

Citizens of either country can cross the border into the other without a
passport, and they can also work in the other country without obtaining a
permit.

Pursuant to the Schengen Agreement, which both countries joined in 2007,
there are no border checks.

CONT'D OVER



11. Restoration Day of the Independent Czech State is celebrated in conjunction
with New Year's Day, since both holidays fall on the same date.

12. On this day, people eat pork for good luck and lentils for prosperity.

13. Itis considered bad luck to eat fish or poultry, because your luck could swim
or fly away.

VOCABULARY
Czech English Class
obcanstvi citizenship noun
prosperita prosperity
cocka lentil
pripominat mark
dualni dual
dribez poultry
spojeni conjunction
v souladu pursuant
pas passport noun
rozvod divorce

SAMPLE SENTENCES

Mnoho zemi nepovoluje dvoji Kazdy doufa v zivotni
obcanstvi. prosperitu.
"Many countries do not allow "Everyone has hopes for

dual citizenship."” prosperity in life."




Nékteri lidé nemaji radi cocku.

"Some people don't like to eat
lentils."”

24. pripomina oslavu syrového,
cockového a softwarového
prumyslu v regionu.

"The 24th is marked by a
celebration of the region's
cheese, lentil, and computer
software industries."

Zemeé prijala dualni systém,
ktery umoznuje pouzivani
bitcoinu v obchodech a zaroven
udrzovat dalsi ménu fixovanou
na cenu benzinu.

"The nation adopted a dual
system, allowing the use of
bitcoin in its shops, while
maintaining another currency
pegged to the price of
petroleum."”

Drubez zahrnuje kufe.

"Poultry includes chicken."

Prvni mensi udalost ve spojeni
s druhou vyustily v zavaznou
katastrofu.

"The first minor event, in
conjunction with the second,
resulted in a major
catastrophe."

V souladu se zakonem zaplatil
pokutu za svij zloéin.

"Pursuant to the law, he paid
the penalty for his crime."

Pro cestovani do zahranici
potfebovala svuj pas.

"She needed her passport to
travel abroad."

Byl prekvapen, kolik jeho pratel
se vyhnulo rozvodu.

"He was surprised at how many
of his friends had avoided
divorce."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

Po Sametovém rozvodu pokracovaly jak Ceskd republika, tak Slovensko v pouZivani
staré narodni mény - koruny ¢eskoslovenské. Nicméné kvili pochybnostem o
tomto systému a strachu Ceské republiky z ekonomické ztraty byly brzy zavedeny
dvé oddélené narodni mény. Témi byly koruna ¢eska a koruna slovenska. Na
zacatku mély obé mény stejny kurz. Hodnota slovenské mény pozdéji klesla. V roce
2009 prijalo Slovensko jako svoji ndrodni ménu euro. Ceskd republika stdle pouZziva
korunu ceskou.

After the Velvet Divorce, both the Czech Republic and Slovakia continued to use the
old national currency, the Czechoslovak koruna. However, because of misgivings
of this system of the Czech Republic due to fears of economic loss, two separate
national currencies were established shortly after. These were called the Czech
koruna and the Slovak koruna. At first, the two currencies had an even exchange
rate. The value of the Slovak currency later fell. In 2009, Slovakia adopted the euro
as its national currency. The Czech Republic still uses the Czech koruna, also known
as the crown.
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10.

11.

12.

13.

14.

CZECH
Vano¢ni svatky zabiraji v Ceské republice tfi dny.

24. prosince je St&dry den, 25. prosince je prvni svatek vano¢ni a 26. prosince
je sv. St&pana, druhy svatek vanoén.

VSechny tfi dny, 24., 25.i 26. prosince jsou oficialni statni svatky.

Clenové ¢eskych doméacnosti zdobi na Stédry veder vano&ni stromedek, ji
slavnostni Stédrovecerni vecefi a dostdvaji darky, které jim JeziSek nadélil pod
stromecek.

Stédroveclerni veerfe se tradi¢né podava po zdpadu slunce nebo poté, co se
na obloze objevi prvni hvézda.

Tato veclere se obvykle sklada z kapra, bramborového saldtu, hub a rybi
polévky.

Popularni vanocni moucnik je jablecny stradl.

Kapr podavany na Vanoce se chova v rybnicich uméle vyrobenych za timto
ucelem.

Poté se nékolik dni pfed Vanocemi prodavaji zivi kapfi z kadi na ulicich.

Nekteré rodiny dokonce kapra nechaji par dni pred Vanocemi ve vané jako
doméciho mazlicka pro déti.

Po vecefi zpivaiji lidé vanocni koledy a potom oteviraji darky.
V Ceské republice neexistuje Santa Claus.
Misto néj veri déti, ze darky prinadsi JezisSek, ktery se dostane dovnitf oknem.

Déti posilaji JeziSkovi také seznam svych prani.

CONT'D OVER



15.

16.

10.

Na Stédry vecer kostely b&2né slouzi pllno¢ni msi.

Na Bozi hod vanocni se konaji také odpoledni bohosluzby.

ENGLISH

The Christmas holiday stretches over three days in the Czech Republic.

December 24 is Christmas Eve, 25 is the first day of Christmas, and December
26 is St. Stephen's Day.

All three days, December 24, December 25 and December 26 are national
public holidays.

On Christmas Eve, members of Czech households decorate the Christmas
tree, have festal Christmas dinner and then get presents which Baby Jesus left
for them under the Christmas tree.

Christmas dinner is traditionally served after sunset or after the first star
appears in the sky.

The dinner typically consists of carp, potato salad, mushrooms, and fish soup.
Apple strudel is a popular Christmas dessert.

The carp that is served on Christmas is raised in man-made ponds for this
purpose.

The live carp are then sold out of tubs on the street for several days before
Christmas.

In fact, some families even keep the carp in the bathtub for a few days before
Christmas as a sort of pet for their children.

CONT'D OVER



11.

12.

13.

14.

15.

16.

After dinner, people sing Christmas carols and then open gifts.

In the Czech Republic, the notion of Santa Claus does not exist.

Instead, children believe that Baby Jesus brings their gifts by coming in through
the window.

Children send their Christmas wish lists to Baby Jesus, as well.

Itis a common practice for churches to hold a midnight mass on Christmas Eve.

There are also afternoon church services on Christmas Day.

VOCABULARY
Czech English Class
Clovékem postaveny
rybnik man-made ponds
zdobit decorate verb
JeziSek Baby Jesus noun
bramborovy salat potato salad
pllno¢ni mse midnight mass
Stédry den Christmas Eve noun
vanocni stromek Christmas tree
kapr carp
koledy carols noun
vana bathtub noun

SAMPLE SENTENCES



V Ceské republice je hodné
starych, clovékem postavenych
rybnika.

"There are many old man-made
ponds in Czech Republic.”

Déti s rodic¢i zdobi vanocni
stromecek.

"Children with parents
decorate the Christmas tree."

VétsSina ceskych déti si preje
zahlédnout Jeziska.
"Most Czech little children wish

to see at least for a while Baby
Jesus."

Bramborovy salat je
samozrejmou soucasti
stédrovecerni vecere.

"Potato salad is an apparent
part of Christmas Eve dinner."

Nekteri lidé chodi do kostela na
pulnoéni msi.

"Some people go to the church
on midnight mass."

Moc se tésil na Stédry den.

"He was very much looking
forward to Christmas Eve."

Nedoporucuje se chodit pro
vanocni stromek do lesa.

"It is not recommended to go
to the forest for Christmas
tree."

Kapr je velice zajimava ryba.

"Carp is a very interesting
piece of fish."

Koledy si miuzete snadno
zapamatovat béhem
nakupovani.

"You can easy learn carols
during shopping."

Bratri se koupaji ve vané.

"The brothers are bathing in
the bathtub."”

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

V Ceské republice existuje mnoho zajimavych zvyk( a povér spojenych s



Vanocemi. Nikdo nemé na Stédry den vanoéni rozsvécovat 2adné svétlo v domé,
az dokud se na obloze neobjevi prvni hvézda. Stll s veceri musi byt prostren pro
sudy pocet mist, protoze se véri, ze liché Cislo prinadsi smalu. Kazdy musi Upiné
vycistit svyj talif s jidlem a nikdy nesmi vstat od stolu predtim, nez sni jidlo. V&ri se,
ze pokud by tak udélal, prineslo by to smélu. Kazdy musi vstat od stolu zaroven,
protoze se véri, ze prvni osoba, ktera vstane od stolu, bude prvni, kdo v novém
roce zemre.

There are many interesting customs and superstitions associated with Christmas in
the Czech Republic. No one is to turn on any lights in the house on Christmas Eve
until the first star appears in the sky. The dinner table must be set for an even
number of places, because an odd number is believed to bring bad luck. Dinner
consists of nine courses, but no alcohol may be served. Everyone must completely
clear their plate of food, and no one may get up from the table before the meal is
finished. Doing so is believed to bring bad luck. Everyone must get up from the
table at the same time because itis believed that the first person to stand up from
the table will be the first to die in the New Year.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Velikono&ni pondéli, které je den po Velikonocich, se v Ceské republice slavi
unikatnim zpUsobem.

Komunisticky rezim potlacil celé velikonocni svatky, ale nyni se nabozensky
vyznam téchto svatkd vrétil k ndrodu a jeho ob¢anlim v piné sile.

Velikono&ni pondéli (nékdy téz Cervené pondéli) se slavi pravdépodobné
nejkontroverznéjsimi tradicemi, které doprovazi tento svatek.

Kluci @ muzi chodi od domu k domu, zpivaji velikono¢ni pisné, zadaji o vejce,
c¢okolady nebo dalsi velikono¢ni lahldky a o povoleni k vymrskani Zzen v domé.

Obvykle to délaji zenam, ke kterym maji néjaky vztah.

Tvrdi se, ze vymrskani prinasi stésti.

Pouzivaiji k tomu vrbové pruty a v minulosti davaly zeny na tyto pruty stuhy.
Na konci dne pocet stuh znacil, kolik ktery muz navstivil zen.

Nicmméneé tato Cast tradice vyprasku neni jiz Siroce rozsirena.

Nekteré zeny stoji nehybné a nechaji se vypraskat prutem, zatimco jiné
pobihaji okolo a nechaji muze, aby je honili.

Nicméné je dllezité poznamenat, ze vyprask nema bolet.

V nékterych ¢astech Ceské republiky maji Zeny a divky $anci na odplatu politim
muzU a klukd kyblem se studenou vodou.

V jinych ¢astech dostanou Zzeny a divky pfilezitost vypraskat je nasledujici den.
A v jesté dalSich ¢astech to jsou kluci, kdo liji studenou vodu na divky.

ENGLISH

CONT'D OVER



10.

11.

12.

Easter Monday, which is the day after Easter, is celebrated in a very unique
way in the Czech Republic.

The entire Easter holiday had been suppressed by the Communist regime, but
now the religious meaning of the holiday has returned in full force to the nation
and its citizens.

Easter Monday, also known as Red Monday, is celebrated through what may be
one of the most controversial traditions surrounding the holiday.

Boys and men go around from house to house singing Easter songs, asking for
eggs, chocolate or other Easter treats, and asking for permission to whip and
spank the women of the house.

Usually this is done for the women they are related to.

The whipping is said to bring good luck.

They use rods of willow to carry out the spanking, and in past years, women
would put ribbons on these whips when men visited them.

At the end of the day the number of ribbons on each man's whip would indicate
how many women he had visited.

However, this part of the whipping tradition is not widely practiced any longer.

Some women may stand still and allow the men to whip them with the rod,
while others may run around and allow the men to chase them.

It's important to note, however, that the whipping is not supposed to hurt.

In some parts of the Czech Republic, women and girls are able to get a little bit
of revenge on men and boys by dousing them with buckets of cold water.

CONT'D OVER



13. In others, women and girls get a turn with the whips on the following day, and

in still others, boys are the ones who pour cold water on girls.

VOCABULARY

Czech

English Class

VelikonocCni pondéli

Easter Monday

kontroverze

controversy

vitalita

vitality

velikonoCni pohosténi

Easter treats

polit douse
tradice tradition
stuhy ribbons
mrskani whipping
vrba willow
jaro spring noun

SAMPLE SENTENCES

Nékteré divky krasné barvi
velikonocni vajicka.

"Some girls nicely colour the
eggs for Easter Monday."

Slovo kontroverze je latinského
puvodu, doslovné znamenalo
"otocit se proti".

"The word controversy has a
latin origin, meaning litterary
'‘to turn again.'"




Vilatita maze zvySovat kvalitu
vaseho zivota.

"Vitality can increase quality of
your life."

Velikonocni pohosténi obvykle
predstavuje malované vejce,
nebo cokoladové, néjake
obcerstveni nebo mala
sklenicka alkoholu.

"Easter treat are usualy
coloured egg, or chocolate eqgg,
some snack, or small shot of
alcohol."”

Divky obcas poliji chlapce
kbelikem studené vody.

"Girls sometimes douse boys
with bucket of the cold water."

Davat darky na Vanoce je
tradice.

"It is a tradition to give gifts on
Christmas."

Ceska vanoéni tradice ma svij
puvod v predkfestanskych
casech.

"Czech Easter traditions have
their origin in pre-Christian
times."

Davani stuh je pékny stary zvyk
stdle zivy v mnoha regionech
Ceské republiky.

"Giving ribbons is a nice old
costum still vivid in many
regions in Czech republic"

Mrskani je vysoce symbolicky

akt, beze stopy jakéholiv nasili.

"Whipping is a highly
symbolized act, without marks
of any violance."

Je ceské rceni "délat nékomu
vrbu", znamenajici naslouchat
mu.

"There is a Czech proverb "to
do a willow to somebody",
meaning listen to him."

v sV s

Velikonoce jsou nejdilezitéjsSim svatkem jara.

"Easter are the most important feast of the spring.”

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?




Za témito ceskymi tradicemi se nachazi hodné symbolismu. Ozdobena vejce, ktera
se davaji klukim, symbolizuji znovuzrozeni a nadéji. Nej¢astéji pouZivana barva je
cervend, proto se tento svatek nazyva Cervené pondéli. Mrskut divek a Zen
symbolizuje zdravi a silu v nasledujicim roce pro kluky a muze. Vrba je prvni strom,
ktery se na jafe probouzi k zivotu. PouZziti vétvi vrby znamena poskytnuti vitality a
plodnosti zenam a divkam. Voda symbolizuje zivot. Vyliti vody na nékoho znaci
udéleni krasy a zdravi na nasledujici rok.

There is a lot of symbolism behind these Czech traditions. The decorated eggs
given to boys symbolize rebirth and hope. Red is the most common color used to
decorate, hence the holiday's Red Monday name. The whipping of girls and women
symbolizes health and vigor for the men and boys for the coming year. The willow
tree is the first one to wake up when spring arrives, and the use of its branches is
meant to bestow vitality and fertility upon the women and girls. Water symbolizes

life, so by pouring water on someone, it is meant to bestow upon them beauty and
health for the year ahead.
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CZECH

1 Den vzniku samostatného ¢eskoslovenského statu se slavi v Ceské republice
kazdy rok 28. fijna.

> Pripomina vyroci Ceskoslovenské nezavislosti, ktera byla vyhlasena v tento
den v roce 1918 na Vaclavském namésti.

3 Ceskoslovensko bylo az do roku 1918 sou¢dsti cisafstvi Rakouska-Uherska.

s, Ceské republika se oddé&lila od Ceskoslovenska o mnoho desetileti pozdéji.

vvvvvv

5 Mnoho ob¢anll Ceské republiky povaZuje tento svatek za nejdllezit&jsi,
protoze oznacuje vyznamny zvrat v historii tohoto naroda.

5. Byl to tento den roku 1918, kdy se CeSsti lidé oddélili do svého vlastniho statu
po mnoha staletich, béhem kterych byli soucasti cisarstvi Rakouska-Uherska,
kterému vladla habsburska dynastie.

;. Cesi si vydobyli nezévislost na cisafstvi b&hem prvni svétové vélky, kdy se
spojili se slovenskymi silami proti cisarstvi.

5. Vldce odporu profesor Tomas Garrigue Masaryk obdrzel v poloviné roku 1918
slib od amerického prezidenta Wilsona.

o Tento slib uvadél, ze ceské a slovenské Uzemi ziskaji nezavislost a sily
Trojdohody je uznaji jako nezavislé.

10. V tento okamzik se v Parizi vytvofila docasna vlada slozena z
¢eskoslovenskych vidcd, zatimco politické strany na ¢eském Gzemi se
rozhodly vybudovat si svij vlastni Narodni vybor.

11. Prvni zdkon vyboru vstoupil v platnost 28. fijna téhoZz roku a oficialné ustanovil
nezavisly stat Ceskoslovensko.

1> AZ v roce 1993 po padu komunismu se Cesi a Slovaci rozdélili.

CONT'D OVER



13.

10.

Ceské republika a Slovensko se poté staly dvéma oddélenymi zemémi.

ENGLISH

Independent Czechoslovak State Day is observed in the Czech Republic every
year on October 28.

It marks the anniversary of Czechoslovak independence, which was declared
on that date in 1918 in Wenceslas Square.

Until 1918, Czechoslovakia was part of the Austro-Hungarian Empire.

The Czech Republic was separated from Czechoslovakia decades later.

This holiday is considered by many citizens of the Czech Republic to be the
most important holiday because it marks a major turning point in the history of
their nation.

It was on this day in 1918 that the Czech people were separated into their own
state after centuries of being part of the Austro-Hungarian Empire, which was
ruled by the Habsburg dynasty.

The Czechs earned their independence from the empire during World War |
when they united with Slovak forces against the empire.

Professor Tomas Garrigue Masaryk, the leader of the resistance, received a
promise from US president Wilson in the middle of 1918.

That promise stated that the Czech and Slovak region would receive
independence and be recognized as its own nation by the Entente powers.

At that point, a provisional government comprised of Czechoslovakian leaders
was created in Paris, while political parties in the Czech region decided to build
their own National Committee.

CONT'D OVER



11. The committee's first law was passed on October 28 of that year and officially
established the independent state of Czechoslovakia.

12. It wasn't until 1993 that the Czechs and the Slovaks parted ways after
Communism in Czechoslovakia fell.

13. At that point, the Czech Republic and Slovakia became two separate nations.

VOCABULARY
Czech English Class
stoleti century
nezavisly independent
rozdélit separate verb
medaile medal
narod nation
slib promise
politicky political
vybor committee
vladnout rule
region region

SAMPLE SENTENCES

Narod existoval po staleti.

"The nation had been in
existence for centuries."

Jsi nezavisly, kdyz nejsi zavisly
na vnéjsSich faktorech.

"You are independent when you
are not dependent on outside
factors."




Staty, podobné jako lidé se
mohou rozdélit.

"Nations as well as people can
separate.”

Vyhral zavod a dostal zlatou
medaili.

"He won the race and received
a gold medal."

Narod a stat maji rozdilny
vyznam.

"Nation and state have a
different meaning."

Nedodrzel slib, ktery ji dal, ale
kvuli duvodum, které nemutzu

uvést, je to stejné ona, kdo si
zaslouzi obvinéni.

"He broke his promise to her,
and yet, for reasons | am unable
to disclose, she isthe one who
deserves the blame."

Kazda politicka strana
usilovala o moc.

"The political parties each
struggled for control."

Vybor napsal zakon a poslal ho
senatu na zvazeni.

"The committee wrote a law
and submitted it to the Senate
for consideration."

Viadl téemeér 70 let béhem
nasilnych konfliktu.

"He ruled for almost seventy
years amidst violent conflict."

Zil vtomto regionu po mnoho
stoleti.

"He lived in this region many
centuries."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Po celém tGzemi Ceské republiky je na vyznamnych historickych pamatkéch

poradano mnoho hlavnich oslav Dne vzniku samostatného ceskoslovenského statu.

Jedna z nejvétsich slavnosti je na PraZzském hradé, kde se tisice prednich obcanu
ucastni specialniho obradu, ktery pripomina den ceské nezavislosti. Prezident
republiky obvykle pronese rec¢ a udéli medaile Cechiim, kteri ucinili béhem roku

vyznamné skutky. Po této reci a pfedani cen maji hosté na Prazském hradé velkou

hostinu. Je zde hudba a spoustu Ceskych jidel, vina a piva.



Many major celebrations of Independent Czechoslovak Day are held throughout the
Czech Republic at important historic sites. One of the biggest celebrations is at
Prague Castle where thousands of the nation's top citizens attend a special
ceremony marking the Czech Independence Day. The nation's president typically
gives a speech and awards medals to Czechs who have performed great deeds
during the past year. After the speech and awards are handed out, then guests at
Prague Castle have a great feast. There's music and plenty of Czech specialty
foods, wine and beer.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Den vitézstvi je statni svatek v Ceské republice, ktery se slavi 8. kvétna.

Tento svatek oznacuje datum, kdy spojenecké sily ve druhé svétové valce
oficialné prijali bezpodminecnou kapitulaci nacistického Némecka.

5. kvétna vypuklo Prazské povstani. 8. kvétna némecky velitel wehrmachtu v
Praze kapituloval.

DalSi den prisly sovétské jednotky, které zacaly bojovat proti zbyvajicim
oddillm SS.

Béhem komunistického rezimu se Den vitézstvi slavil mnoho let 9. kvétna.

9. kvéten je znamy jako Den vitézstvi v Sovetském svazu.

Protoze Sovétsky svaz lezi na vychod od Némecka, bylo to v Moskvé po
technické strance 9. kvétna, kdy vstoupila v platnost kapitulace nacistického
Némecka.

Na konci Sametové revoluce se po skonceni komunistické nadvlady Den
vitézstvi presunul na 8. kvéten.

Cesi obvykle slavi tento svatek obfady s kladenim vé&ncg.

Prezident republiky a premiér spolecné s dalSimi politiky pfipominaji konec
druhé svétové vélky a vzdavaiji poctu jejim obetem.

Drzi se minuta ticha a kladou se vénce k Narodni pamatniku na Vitkove.

Vénce se také kladou v daldich ¢dstech zemé, jako napt. v Ceské Lipé,
Karlovych Varech a Hradci Kralové.

Také dalsi mésta v Ceské republice rekonstruuji nékteré kli¢ové bitvy druhé
svétové valky.

ENGLISH

CONT'D OVER



10.

11.

12.

13.

In the Czech Republic, Liberation Day is a public holiday celebrated on May 8.

The holiday marks the date when the Allied Forces in World War Il officially
accepted Nazi Germany's unconditional surrender.

Actually, on May 5, the Prague Uprising began in Prague. On May 8, the German
wehrmacht in Prague surrendered.

Next day came the Soviet troops who fought with the remaining SS units.

Liberation Day was celebrated on May 9 for many years under the Communist
regime.

May 9 is known as Soviet Victory Day.

Since the Soviet Union is situated east of Germany, technically it was May 9 in
Moscow when the surrender of the German Nazis took effect.

When Communist control of the Czech Republic ended in 1989 at the end of the
Velvet Revolution, Liberation Day was moved to May 8.

Czechs usually celebrate the holiday with wreath-laying ceremonies.

The nation's president and prime minister join with other politicians to
commemorate the end of World War Il and honor the memory of victims of the
war.

One minute of silence is observed, and wreaths are laid at the National
Memorial, which is located in Prague on Vitkov Hill.

Wreaths are also laid in other areas of the nation, like in Ceska Lipa, Karlovy
Vary, and Hradec Kralove.

Also a number of towns in the Czech Republic reenact some of the key battles
of World War Il

VOCABULARY



Czech English Class
vénec wreath
nachazet se situated
obrad ceremony noun
zrekonstruovat reenact
pripominat si commemorate
vzdat se surrender
bezvyhradni unconditional
osvobozeni liberation
samet velvet
vitézstvi victory

SAMPLE SENTENCES

Casto se konaji obfady s
kladenim véncu za vojaky padlé
ve valce.

"Wreath-laying ceremonies are
often done for soldiers who
died in a war."

Jeji dum se nachazi vedle jeho.

"Her house was situated next to
his."

Obfady jsou dilezitou souéasti
mnoha historickych svatka.

"Ceremonies are an important
part of many historical
holidays."

Producent se rozhodl, Zze on
sam bude hrat klicovou roli v
rekonstrukci zloc¢inu pro
televizni divaky.

" The producer decided that he
himself would play a key role in

reenacting the crime for the TV
audience."




Politici casto pripominaji smrt
vojaku tak, ze udéli medaili
jejich rodinam.

" Politicians often
commemorate the deaths of
soldiers by awarding a medal to
their families."”

Neémecko se rozhodlo vzdat
spojeneckym silam.

"Germany decided to surrender
to Allied forces."

Nékteri lidé nikdy nezazili
bezvyhradnou lasku.
"Some people have never

experienced unconditional
love."

Nic se tak touzebné neocekava
jako osvobozeni od nepritele.

"There is nothing so longed-for
as liberation from an enemy."”

Sametovy material je velmi
mékky.

"Velvet material is very soft."

VsSichni jeho nasledovnici nosi
synteticky samet.

"His followers all wear synthetic
velvet."

Tym vyhral rozhodujici vitézstvi nad svym protivnikem.

"The team won a decisive victory over its competitor."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Den vitézstvi se slavi po celé Evropé, i kdyz pod jinymi jmény. Tento svatek je
vseobecné znamy jako Den vitézstvi v Evropé, ale nékteré zemé maji své viastni
jména specificka pro jejich zemi. Nedaleké Slovensko slavi Den vitézstvi jako Den
vitézstvi nad fasizmem. Dalsi evropské zemé nazyvaji tento svatek Den osvobozeni
nebo Den vitézstvi. Oslavy v dalsich ¢dstech Evropy se podobaji oslavdm v Ceské
republice. Casto také zahrnuji obfady s kladenim vénc( pro pfipomenuti téch, kdo
zemreli ve druhé svétové valce.

Liberation Day is celebrated throughout Europe, although under different names.



The holiday is generally known as Victory in Europe Day or VE day, although many
of the other nations have their own names for the holiday which are specific to
their nation. Nearby Slovakia celebrates Liberation Day as Victory over Fascism
Day. Other European countries also refer to the holiday as either Liberation Day or
Victory Day. Celebrations in other parts of Europe are similar to those in the Czech

Republic, often including wreath laying ceremonies to commemorate the lives of
those who died in World War II.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

CZECH

Svétek svatého Stépana se v Ceské republice slavi 26. prosince.

Tento den se oznacuje jako druhy svatek vanocni.

Svatek svatého St&péna je v Ceské republice oficidlnim statnim svatkem, takze

jsou zavrené Skoly a urady.

Sv. St&pan byl vybran a vysvécen Kristovymi apostoly.

K jeho povinnostem patrila starost o chudé a o starsi vdovy v kostele.

Byl povazovan za prvniho didkona v kfestanské cirkvi.

vvvvvv

Pomahal hlavné helénistickym konvertitdm, protoze se véfilo, Ze apostolové

maji s nimi potize komunikovat.

Sv. St&péan byl obvinén z rouhani a musel pfedstoupit pfed Sanhedrin.

Obvinil Zidy, Ze zavrazdili Jezie. Timto rozzufil Sanhedrin.

7v

Sv. St&pan poté pokratoval tvrzenim, Zze vidél stat Jezie na pravé ruce Boha.

To bylo povaZzovano za vrchol rouhani.

Rozzureny dav ho vyvedl za mésto a ukamenoval k smrti.

Sv. Stépan se stal prvnim kifestanskym mucednikem.

V minulosti mnoho lidi v Ceské republice slavilo Svatek svatého St&pana tak,

ze chodili od domu k domu a zpivali vanocni koledy.

CONT'D OVER



16.

17.

10.

11.

Klasicka vanocni koleda ,,Dobry kral Vaclav" dokonce zminuje Stépanskou
hostinu.

Tato tradice odpadla a nyni v&tSina lidi travi Svatek svatého Stépana doma a
odpociva se svymi rodinami.

ENGLISH

St. Stephen's Day, also known as the Feast of St. Stephen, is celebrated on
December 26 in the Czech Republic.

It is considered to be the second day of Christmas.

St. Stephen's Day is an official public holiday in the Czech Republic, so schools
and offices are closed.

St. Stephen was chosen and ordained by the Apostles of Christ.

His duties were to care for the poor and the elderly widows in the church.

He was considered to be the first deacon in the Christian church.

St. Stephen was also a gifted public speaker and evangelist.

He ministered largely to the Hellenistic converts, since it was believed that the
Apostles had difficulty communicating with them.

St. Stephen was accused of blasphemy and had to go before the Sanhedrin.

He accused the Jewish people of murdering Jesus, enraging the Sanhedrin.

St. Stephen then went on to claim that he could see Jesus standing at the right
hand of God.

CONT'D OVER



12.

13.

14.

15.

16.

17.

This was considered to be the ultimate in blasphemy.

He was driven out of the city by an angry crowd and stoned to death.

St. Stephen became the first Christian martyr.

In the past, many people in the Czech Republic celebrated St. Stephen's Day
by going door to door and singing Christmas carols.

The classic Christmas carol "Good King Wenceslas" even makes reference to
the Feast of Stephen.

That tradition has fallen by the wayside, and now most people spend St.
Stephen's Day at home, relaxing with their families.

VOCABULARY
Czech English Class
odkazovat to make reference verb
mucednik martyr
rouhani blasphemy
helénisticky Hellenistic
obratit se convert
starat se minister
evangelista evangelist
apostol apostle
hostina feast
tradice tradition

SAMPLE SENTENCES



Jeho zavérecné poznamky
nékolikrat odkazovaly na
Adlerovu knihu.

"His concluding remarks made
several references to The Book
on Adler."

Byt mucednik znamena zem¥rit
za svou viru.

"Being a martyr means dying
for one’s beliefs."

Ti, kdo byli shledani vinnymi z
rouhani, byli poslani na smrt.

"Those found guilty of
blasphemy were once put to
death."

Je to mozna prehnané tvrdit, ze
helénisticka doba neméla
zadné velké dramatiky, ale jeji
autori komedii budou moderni
dobou urcité hodnoceni nepvrilis
pékné.

"It is perhaps an exaggeration
to say that the Hellenistic
period had no great dramatists,
but its comic poets certainly
receive unkind treatment in
the great commentaries of the
modern era."

Radovali se z mnoha
obracenych na krestany.

"They rejoiced in the many
Christian converts."

Staral se o chudé, daval jim
jidlo a obleceni.

"He ministered to the poor,
giving them food and clothing."

Evangelistova cesta muze byt
obtizna.

"The path of an evangelist can
be difficult.”

12 apostolu bylo také
nazyvanych 12 JeziSovymi
ucedniky.

"The 12 Apostles were also
called Jesus’ 12 disciples."”

Mnoho lidi se po velké hostiné
citi plné.

"Most people feel full after a
big feast."

Davat darky na Vanoce je
tradice.

"It is a tradition to give gifts on
Christmas."




Ceska vanoéni tradice ma svij pavod v predkiestanskych éasech.

"Czech Easter traditions have their origin in pre-Christian times."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Svétek svatého Stépdna je skvély den pro nakupovéni v Ceské republice. Obyvatelé
zemé ho berou jako prodlouzeni Vdnoc a mnoho obchodd a vanocnich trh( zistéva
dlouho otevienych, pfedevsim v hlavnim mésté Ceské republiky Praze. Praha je
obzvlast slavnostni oba dny vanocnich svatku, véetné Boziho hodu vanocniho a
Svétku svatého Stépana

St. Stephen's Day is a great day for shopping in the Czech Republic. The nation's
citizens treat it as a sort of extension of Christmas, and many of the country's
shops and Christmas markets actually stay open late, especially in Prague, the
Czech Republic's capital city. Most tourist attractions operate as usual on this
holiday, and generally there are plenty of events for those who wish to enjoy
Christmas for another day while in the Czech Republic. Prague is especially festive
on both days of the Christmas holiday, including Christmas Day and St. Stephen's
Day.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Den boje za svobodu a demokracii se v Ceské republice slavi 17. listopadu.

Je to pripominka demonstrace studentd proti nacistické okupaci v roce 1939 a
také demonstrace v roce 1989, ktera spustila Sametovou revoluci.

17. listopadu 1989 protestovali studenti v Ceskoslovensku proti Komunistické
strané.

Poradkova policie zasahla a nasilné odpovédéla na to, co zacalo jako pokojny
protest.

Studenti a herci se spojili a dohodli na vstupu do stavky.

Nasledujici dny pokraCovaly nenasilné protesty.

Protoze média byla kontrolovana komunistickou vladou, protestujici Sifili
informace po domacku vyrobenymi oznamenimi na verejnych mistech.

24. listopadu 1989 rezignovali vSichni predni vidci Komunistické strany, véetné
predsedy strany MiloSe Jakese.

Revoluce skoncila 29. prosince 1989 a Ceskoslovensko se stalo parlamentni
republikou.

Toto ukoncilo 41 let vldady Komunistické strany.

Revoluce uspéla velmi rychle - za pouhych nékolik tydnl. Podporovatelé
revoluce proto museli vstoupit do kontroly a béhu viady.

29. prosince byl Vaclav Havel zvolen prvnim prezidentem republiky.

Vaclav Havel byl dramatik a aktivista lidskych prav, ktery napomohl k
uskutecnéni Sametové revoluce.

CONT'D OVER



14.

15.

16.

Na Den boje za svobodu a demokracii jsou zaviené skoly a urady.

Rok 2009 pfipomenul 20 let od konce komunismu v Ceskoslovensku, ktery je
také znamy jako pad zelezné opony.

Na pocest tohoto mezniku probéhly privody, zadusni mse, koncerty a muzejni
vystavy.

ENGLISH

Struggle for Freedom and Democracy Day is observed in the Czech Republic
on November 17.

It is a commemoration of a demonstration by students in opposition to the
occupation by the Nazis in 1939, as well as a 1989 demonstration that
launched the Velvet Revolution.

On November 17, 1989, students held a protest in Czechoslovakia in
opposition to the Communist Party.

Riot police stepped in and responded violently to what began as a peaceful
protest.

Students and actors united and agreed to go on strike.

In the days following, non-violent protests continued.

Since the media was controlled by the Communist government, protestors
spread the word by posting homemade signs in public places.

On November 24, 1989, all of the top leaders of the Communist Party resigned,
including party chairman Milos Jakes.

The revolution ended on December 29, 1989, and Czechoslovakia became a
parliamentary republic.

CONT'D OVER



10. This ended forty-one years of rule by the Communist party.

11. The revolution succeeded so quickly—in just a few weeks—that supporters of
the revolution had to step in to take control of the government and run things.

12. On December 29, Vaclav Havel was elected the first president of the republic.

13. Vaclav Havel was a playwright and a human rights activist who had been
instrumental in successfully carrying out the Velvet Revolution.

14. On Struggle for Freedom and Democracy Day, schools and offices are closed.

15. The year 2009 marked 20 years since Communism ended in Czechoslovakia,
which is also known as the Fall of the Iron Curtain.

16. In honor of this milestone, there were parades, memorial services, concerts,
and museum exhibitions.

VOCABULARY
Czech English
vystava exhibition
privod parade
aktivista activist
dramatik playwright
parlamentni parliamentary
nepokoje riot
napomocnyc instrumental
pripominka commemoration
okupace occupation
samet velvet

SAMPLE SENTENCES



V muzeu bylo mnoho riznych
druhu vystav.

"There were many different
kinds of exhibitions at the
museum."

Nékteré déti se rady divaji na
pravody, zatimco ostatni jdou
tak daleko, ze si o nich i
predplati magaziny.

" Some children enjoy watching
parades, while others go so far
as to subscribe to magazines
about them."

Aktivista se postavil za
ochranu détskych prav.

"The activist stood up for the
rights of children."”

Shakespeare byl slavny
dramatik.

"Shakespeare was a famous
playwright."

Parlamentni vybor vypracoval
novy zakon.

"The parliamentary committee
developed a new law."

Nepokoje se staly nasilnymi a
policie pouzila slzny plyn.

"The riot got violent, and police
used tear gas."

Hral napomocnou roli ve
spolecnosti.

"He played an instrumental role
within the company.”

Na pripominku své sluzby
obdrzel cestnou medaili.

"In commemoration of his
service, he received a medal of
honor."

Nacisticka okupace Evropy
nebude nikdy zapomenuta.

"The Nazi occupation of Europe
will be remembered forever."

Sametovy material je velmi
mékky.

"Velvet material is very soft."

VsSichni jeho nasledovnici nosi synteticky samet.

"His followers all wear synthetic velvet."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

Véclav Havel byl poslednim prezidentem Ceskoslovenska a prvnim prezidentem
Ceské republiky, ktery byl ve funkci od roku 1989 aZ do roku 2003. Havel byl také
dramatik, esejista a basnik. Napsal vice neZ 20 her navic k mnoha dilim beletrie,
které byly mezinarodné prelozeny. V roce 2005 ziskal Havel ctvrtou pricku v
Zebricku 100 prednich intelektuali podle ¢asopisu Prospect. Havel obdrzel
Prezidentskou medaili svobody z USA a také Mirovou cenu Mahatmy Gandhiho.
Havel slouZzil také jako predseda Nadace lidskych prav v New Yorku, kde bydlel v
dobé své smrti v roce 2011.

Vaclav Havel was last Czechoslovak president and first president of the Czech
republic, from 1989 to 2003. Havel also was dramatic, essayeist and poet. He
wrote more then 20 plays and novel and some of them were internationaly
translated. In 2005 he was fourth in TOP 100 of leading intelectuales, according to
Prospect magazine. He also received Medal of freedom from the US president and
also Mahatma Gandhi's Peace Award. Havel served also as director of the Human
Rights Foundation in New York, where he lived before his death in 2011.
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10.

11.

CZECH

Den upaleni mistra Jana Husa pripada na 6. cervence, kdy byl Hus updlen za
kacirstvi poté, co odmitl odvolat své nazory.

Den upéleni mistra Jana Husa je v Ceské republice statnim svatkem.

Hus byl Cesky knéz, ktery Zil ve 14. a 15. stolet.

Mnozi ho povazovali za prvniho reformatora cirkve po Janu Viklefovi, ktery
zemrel v roce 1384 a byl pozdéji prohldsen za kacire.

Béhem svého Zivota Sifil Hus Viklefovo psani. Viklef byl zndmy jako teoretik
cirkevni reformace.

Rimska katolicka cirkev nazvala Husa kacifem za jeho ndzory o naukach
ucenych Viklefem, zejména eucharistii a eklesiologii.

V roce 1409 ho cirkev vyloucila poté, co stravil roky kazanim proti tomu, co
uvadél jako moralni Upadek cirkve v tehdejsi dobé.

Jeho vylouceni priSlo poté, co Alexandr V. vydal papezskou bulu, ktera
umoznila arcibiskupovi vyloucit ty, kteri nasledovali Viklefovo ucCeni, v€etné
Husa.

6. Cervence 1415 ho cirkev po mésici od soudu za obvinéni z kacirstvi
odsoudila.

Legendy uvadi, ze kdyz se popravci pokusili zapalit ohen na upaleni Husa k
smrti, méli problémy s rozsifenim ohné.

StarsSi zena prisla k ohni a hodila na néj mensi kus dreva a Hus pronesl ,Sancta
Simplicitas!," coZz znamena ,,Svatd prostoto!" CeSi pouzivaji tuto frazi dodnes,
aby rekli, ze urcita ¢innost je hloupa.

CONT'D OVER



12.

10.

Husova mucednickd smrt odstartovala husitské valky, coz byla série péti
papezskych krizovych vyprav, protoze se jeho nasledovnici znovu bourili proti
rimské katolické cirkuvi.

ENGLISH

Jan Hus Day falls on July 6, the day he was burned at the stake for heresy after
refusing to recant his beliefs.

In the Czech Republic, Jan Hus Day is a public holiday.

Hus was a Czech priest who lived in the 14th and 15th centuries.

Many considered him to be the first church reformer after John Wycliffe, who
died in 1384 and was later declared to be a heretic.

During Hus's life, he circulated the writings of Wycliffe, who is known as the
theorist of ecclesiastical Reformation.

The Roman Catholic Church named Hus a heretic for his belief of the doctrines
taught by Wycliffe, particularly the Eucharist and ecclesiology.

The church excommunicated him in 1409 after he had spent years preaching
against what he said were the moral failings of the church at that time.

His excommunication came after a papal bull issued by Alexander V enabled
the Archbishop to move against those who followed the teachings of Wycliffe,
including Hus.

He was condemned by the church on July 6, 1415, about a month after his trial
on charges of heresy.

Legends say that when the executioners attempted to light the fire that would
burn Hus to death, they had some problems building it up.

CONT'D OVER



11. An older woman approached the fire and tossed a small bit of wood upon it,
and Hus was said to have called out, "Sancta Simplicitas!" which means, "Holy
Simplicity!" Today the Czechs still use this phrase to say that a particular action
is stupid.

12. Hus's martyrdom kicked off the Hussite Wars, which were a series of five
papal crusades as his followers rebelled against the Roman Catholic Church.

VOCABULARY
Czech English
odvolat recant
jednoduchost simplicity
papezsky papal
eucharistie Eucharist
vyloucit excommunicate
uceni doctrine
cirkevni ecclesiastical
teoretik theorist
kacirstvi heresy
kfizova vyprava crusade

SAMPLE SENTENCES

Neodvolal své nazor a nasledné Nékteri lidé maji radi

byl poslan na smrt. jednoduchy zivot.
"He would not recant his beliefs "Some people enjoy a life of
and was subsequently put to simplicity."

death."




Papezské staty existuji vice
nez 100 let.

"Papal states existed for over
100 years."

Rimsti katolici se na msi ué¢astni
eucharistie.

"Roman Catholics participate in
the Eucharist at mass."

Byl vylouéen z cirkve kvuli
jinovérnému uceni.
"He was excommunicated by

the church for heterodox
teachings.”

Uceni svétovych cirkvi je dlouho
diskutovano.

"The doctrines of the world’s
churches have long been
debated.”

Nesouhlasil s cirkevni
hierarchii.

"He did not approve of the
ecclesiastical hierarchy.”

Teoretik se vice zajimal o teorii
nez o skuteény dukaz.

"The theorist was concerned
more about theory than actual
proof."

Byl usvédcen z kacirFstvi proti
cirkvi.

"He was convicted of heresy
against the church."

Véril, Zze jeho pripad je kfizovou
vypravou, ale ostatni
pochybovali o posvatnosti jeho
ucelu.

"He believes his cause to be a
crusade, but others doubt the
sanctity of his purpose.”

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Ackoliv mnoho statnich svatkd v Ceské republice pochézi z cirkve, obyvatelé zemé
patfi k jednom z nejméné ndboZensky zaloZenych ndrodl na svété. Cesi jsou znami
svou toleranci k nabozenstvi, ale scitani lidu v roce 2011 zjistilo, Ze vice nez 34
procent Cech( nema 24dné ndboZenstvi. Vyzkum verejného minéni Eurobarometer
v roce 2010 zjistil, Ze pouhych 16 procent z nich véri, Ze existuje Bih, coZ je
nejnizsi ¢islo ze zemi Evropské unie. 45 procent véri v néjaky druh zivotni energie,
zatimco 37 procent nevéri v zadny druh Boha nebo zZivotni energie.



Even though many of the public holidays in the Czech Republic come from the
churches, the nation's population is one of the least religious populations in the
world. Czechs are known to be tolerant of religion, but the 2011 census found that
more than thirty-four percent of Czechs have no religion. The 2010 Eurobarometer
Poll found that just sixteen percent of them believe there is a God, which is the
lowest number among all the countries in the European Union. Forty-four percent
believe in some kind of spirit, while thirty-seven percent don't believe in any sort
of God or spirit.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Den slovanskych v&rozvéstd Cyrila a Metodéje se v Ceské republice slavi
kazdy rok 5. Cervence.

Tento den pripomind misi téchto bratr( na slovanském Uzemi.

Cyrilovi a Metodéjovi je prisuzovano, Ze Slovanim predstavili gramotnost a
hlasali evangelium v jejich rodném jazyce.

Tito bratri také vytvofili cyrilici a slovanskou hlaholici, coz jsou dvé nejstarsi
znamé abecedy slovanskych jazykad.

Snazili se prelozit evangelium, Pavlovy dopisy a liturgickd psani do slovanskych
jazyk( za pouziti abeced, které vytvorili.

Slozili také liturgii v slovanském jazyce a papez Jan Pavel Il je oba svatorecil.
Podle legendy dokoncil Metodéj preklad celé bible za pouhych osm mésicd.

Nicméné, neexistuje zadny zpUsob jak spolehlivé zjistit, které ¢asti on a jeho
bratr skutecné prelozili.

Bratrim se také prisuzuje napsani prvniho slovanského obcanského zakoniku.

Cyril a Metodéj jsou hlavnimi patrony regionu Morava.

Jejich svatek se v minulosti slavil 9. brezna, ale papez Pius IX. to zménil na 5.
cervence.

To je datum, kdy Cyril a Metodéj prisli na Velkou Moravu, ktera je nyni z¢3asti
¢eskym a zcCasti slovenskym Uzemim a po staleti domovem Slovang.

Mistni kfestané slavi tento svatek prinejmensim od 11. stoleti.

CONT'D OVER



14.

10.

11.

Prvni jeho zaznamenand svétska oslava byl Den bulharského scénare, ktery se
slavil 11. kvétna 1851.

ENGLISH

Saints Cyril and Methodius Day is celebrated in the Czech Republic on July 5
every year.

The day commemorates the brothers' mission to the Slavic region.

They are credited with introducing literacy to the Slavs and preaching the
gospel in their native language.

The brothers also created the Cyrillic and Slavic Glagolitic alphabets, which are
the oldest known alphabets from the Slavic languages.

They spearheaded efforts to translate the gospels, Paul's letters and liturgical
writings into Slavonic, using the alphabets that they had created.

They composed a liturgy in the Slavonic language as well and were both
canonized by Pope John Paul Il

According to legend, Methodius completed the translation of the entire Bible in
just eight months.

However, there is no way to know for sure which parts of the Bible he and his
brother actually translated.

The brothers are also credited with writing the first Slavic Civil Code.

Cyril and Methodius are the Moravia region's main patron saints.

Their feast day was once celebrated on March 9, but Pope Pius IX changed the
holiday to July 5.

CONT'D OVER



12. That's the date when Cyril and Methodius arrived in Great Moravia, which is
now a partly Czech and partly Slovak region and has been home to the Slavic

people for centuries.

13. The holiday has been celebrated by Christian churches in the region for
centuries, at least since the 11th century.

14. The first recorded secular celebration of the holiday was the Day of the

Bulgarian Script, which was observed May 11, 1851.

VOCABULARY
Czech English Class
zakonik code
evangelium Gospel
scénar script noun
liturgie liturgy
patron patron
gramotnost literacy
preklad translation
abeceda alphabet noun
svetsky secular
svatorecit canonize

SAMPLE SENTENCES



Podle zakoniku ustanoveného
po zalozeni naseho skvélého
meésta, nemate uz pravo nosit
ve ctvrtek zelenou barvu nebo
si vyzout boty pri stravovani ve
fast foodech.

"According to the Code that we
established upon the
foundation of our great city,
you are no longer permitted to
wear the color green on
Thursday or remove your shoes
when dining in fast food
restaurants.”

Evangelium podle Matouse je
prvni kniha Nového zakona.

"The Gospel of Matthew is the
first book of the Old
Testament."

Napsal velmi divnhé vypadajici
scénar.

"He wrote in very odd-looking
script.”

Kostel recitoval behem mse
liturgii.

"The church recited the liturgy
at mass."

Byl znamy patron umeéni.

"He was a well-known art
patron.”

Ve vyspélém svété bereme
gramotnost za samozrejmost.

"We take literacy for granted in
the developed world."

Preklad nedaval moc smysl.

"The translation did not make
much sense."

Po celém svété je mnoho
o 7
ruznych abeced.

"There are many different
alphabets used around the
world."

Kostel neni sveétska budova.

" A church is not a secular
building."

Svétsky pohled na svatky je
casto rozdilny od
nabozenského pohledu na
stejné svatky.

"Secular views of holidays are
often different than religious
views of the same holidays."




Papez svatorecil zakladatele naseho radu 900 let po jeho smrti.

"The pope canonized the founder of our order 900 years after his
death."”

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Den slovanskych vérozvést( Cyrila a Metodéje je prevazné naboZensky svatek,
ktery v Ceské republice slavi katolici a ortodoxni kfestané. Nicméné, je také vniman
jako vyznamny den pro region, protozZe to byl pro Slovany hlavni milnik v
gramotnosti. Tento svatek poprvé zavedlo Federalni shromazdéni jako statni svatek
v roce 1990. Svétek preZil rozpad Ceskoslovenska na Ceskou republiku a Slovensko
v roce 1993. Nyni se slavi v obou castech byvalé zemé. Na rok 2013 pfipadlo 1
150 let od prichodu téchto dvou bratr( na Velkou Moravu a porddalo se mnoho
konferenci a vystav po celé Ceské republice.

Saints Cyril and Methodius day is largely a religious holiday celebrated by Roman
Catholics and Orthodox Christians in the Czech Republic. However, itis also seen
as simply being an important day for the region because it was a major milestone
in literacy for the Slavic people. The holiday was first established by the
Czechoslovak National Assembly as a national holiday in 1990, and it has survived
the split of Czechoslovakia into the Czech Republic and Slovakia in 1993. It is now
celebrated in both parts of the former nation. In 2013, numerous conferences and
exhibitions were held throughout the Czech Republic for much of the year because
the year marked 1,150 years since the two brothers came to Great Moravia.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

CZECH

Den Ceské statnosti se slavi 28. zafi na poCest pamatky sv. Vaclava.

Svaty Véaclav byl Cesky knize a nyni je patronem Ceského statu.

Zacal vlddnout v roce 922.

Jeho otec zemrel v roce 921, kdyz bylo sv. Vaclavovi pouhych 14 let.

Od okamziku otcovi smrti az do doby nez sv. Vaclav prevzal trln, viadla kvdli
jeho nizkému véku za néj jeho matka.

Vladnuti sv. Vaclava je vyznacné jeho podporou kiestanské cirkve.

Vzhledem k tehdejsi dobé byl sv. Vaclav celkem vzdélany.

Byl také velmi respektovanym panovnikem a politikem.

Vzpomina se na néj pro jeho zboznost.

V roce 935 se Vaclav na pozvani svého bratra zUcastnil vysvéceni kostela.

Vaclav byl na své cesté do kostela zavrazdén bratrovymi spojenci. Byla to
soucast zrady, kterou naplanoval Boleslav.

Boleslav poté prevzal trlin a zavrazdil vSechny, kdo politicky podporovali
Véclava.

VAclavilv sluha Podiven se pomstil zavrazdénim jednoho, kdo se spiknul na
Vaclavoveé vrazde.

O nékolik let pozdé&ji zacal Boleslav litovat svych zlocing.

Vybudoval kostel v Proseku, ktery zasveétil Vaclavovi.

CONT'D OVER



16.

17.

10.

11.

Ve 14. stoleti byl v Bazilice sv. Petra ve Vatikdnu vyroben oltar na pocest sv.
Vaclava.

Dnes je Den ¢eské statnosti v Ceské republice statnim svatkem.

ENGLISH

St. Wenceslas Day, observed on September 28, honors the memory of St.
Wenceslas.

St. Wenceslas was the Duke of Bohemia and is now the patron of the Czech
state.

He came to rule in the year 922.
His father died in the year 921 when St. Wenceslas was only fourteen years old.

From the time of his father's death until St. Wenceslas took the throne about a
year later, his mother ruled in his place due to his young age.

St. Wenceslas's reign is notable for his support of the Christian church.

Given the times, St. Wenceslas was quite well educated.

He was also a very well-respected leader and politician.

He is remembered for his piety.

In the year 935, Wenceslas attended the consecration of a church at the
invitation of his brother, Boleslav.

As Wenceslas was on his way to the church, he was murdered by several of
his brothers' companions as part of a plot laid out by Boleslav.

CONT'D OVER



12. Boleslav then assumed the throne, and he murdered all those who gave their

political support to Wenceslas.

13. Podevin, the servant of Wenceslas, sought revenge by murdering one of those
who conspired to kill Wenceslas.

14. Several years later, Boleslav came to regret his crimes.

15. He built a church in Prosek that was dedicated to Wenceslas.

16. In the fourteenth century, an altar was built in honor of St. Wenceslas in the
Basilica of St. Peter in the Vatican.

17. Today, St. Wenceslas Day is a state holiday in the Czech Republic.

VOCABULARY
Czech English Class
zboznost piety
bazilika basilica
viladnuti reign
politik politician noun
oltar altar
vysvéceni consecration
spiknout se conspire
pomsta revenge
prevzit assume
kvali due

SAMPLE SENTENCES



Jeptiska projevovala svoji
zboznost dodrzovanim svého
slibu.

"The nun displayed piety by
adhering to her vows."

Evropa je poseta starodavnymi
bazilikami.

"Europe is dotted with ancient
basilicas."

Kralovo viadnuti bylo ukonceno
jeho smrti.

"The reign of the king was cut
short by his death."

Politik udéla cokoliv, aby byl
zvolen.

"The politician would do
anything to be elected."

Zvireci obéti na oltari byvaly
kdysi bézné.

"Animal sacrifices on an altar
were once common."

Celé mésto se zucastnilo
vysvéceni nového kostela.

"The entire town attended the
consecration of the new
church."

Dva spolupracovnici se spikli,
aby vyhodili svého séfa.

"The two co-workers conspired
to get their boss fired."

Pomstit se nékomu neni nikdy
dobry napad.

"It is never a good ideato take
revenge on someone."

Kralav bratr pfevzal trin poté,
co zavrazdil vSechny ostatni
uchazece.

"The king’s brother assumed
the throne after assassinating
all other claimants.”

Fotbalovy zapas se kvuli
politické situaci presouva do
neutralniho uzemi.

"Due to the political situation,
the soccer game will be moved
to a neutral location."”

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

v

Svaty Véclav je velmi znamy po celém svété diky vanocni koledé " Dobry kral

Vaclav " napsané na jeho pocest. Tato koleda byla napsana v roce 1853, coz je vice



nez 900 let po jeho smrti. Piseri je popularni dodnes. Vypravi o zbozném krali
Vclavovi, ktery na den Svatého Stépdna (druhy den Vénoc) cestuje v extrémnim
zimnim pocasi, aby dal rolnikovi almuznu. Sluha krale Vaclava se chce vratit zpét,
ale kral Vaclav pokracuje a sluha ho doslova nasleduje v jeho stopach, aby dokoncili
tuto cestu.

St. Wenceslas is well known throughout the world for the Christmas carol Good
King Wenceslas, which was written in his honor. The carol was written in 1853,
more than 900 years after the death of St. Wenceslas. The song is still popular
today. It discusses the pious King Wenceslas making a journey out into the extreme
winter weather on St. Stephen's Day (the second day of Christmas) to give alms to
a peasant. King Wenceslas's servant wants to turn back, but King Wenceslas
continues on and the servant literally follows in his footsteps in order to complete
the journey.
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10.

11.

12.

CZECH

Praha je hlavni a zaroven nejvétsi mésto Ceské republiky.

Je 14. nejvétSim méstem v Evropské unii.

LeZi v severozépadni ¢asti Ceské republiky na Ffece Vitavé. Ve mésté Zije
priblizné 1,3 miliéna lidi.

Vetsi meéstsky Uzemni celek, ktery obklopuje mésto, ma priblizné 2 miliény
obyvatel.

Toto mé&sto ma velky vyznam nejen pro obyvatele Ceské republiky, ale také
pro celou stredni Evropu.

vvvvvv

ekonomickych, kulturnich a politickych center regionu.

Mésto bylo plvodné zaloZena béhem romanské éry a pred gotickou érou jiz
vzkvétalo.

Praha byla dokonce domovem dvou cisard Svaté rise rimské, coz znamenalo,
ze slouzilo také jako hlavni mésto cisarstvi. Mésto zaujimalo po vétsinu své
existence vyznamné misto v historii.

Hralo dllezitou roli za Rakouska-Uherska, protestantské reformace, tricetileté
valky, v obou sveétovych valkach a v dnesSni dobé.

Navzdory vSemu nasili, které mésto zazilo, se zachovala vétSina jeho slavnych
kulturnich pamatek, i kdyz velka ¢ast Evropy byla zniCena v obou svétovych
valkach.

Prazské historické centrum bylo v roce 1992 pridédno na seznam Svétového
dédictvi UNESCO.

Mésto je klasifikovano jako Beta+ globalni mésto, coz jej ¢ini srovnatelné s
Rimem, Berlinem a Houstonem.

ENGLISH

CONT'D OVER



10.

11.

Prague is the capital of the Czech Republic and also the nation's biggest city.

In the entire European Union, it is the fourteenth biggest city.

It sits on the northwest side of the Czech Republic along the Vitava River, and
approximately 1.3 million people live within city limits.

The bigger urban zone which surrounds the city has approximately two million
residents.This city is not only of importance to the people of the Czech
Republic but also central Europe as a whole.

It has been in existence for more than a thousand years, and during that time it
has largely remained one of the most important economic, cultural, and
political centers of the region.

The city was initially founded during the Romanesque era, and by the Gothic
era, it was already flourishing.

Prague was even home to two of the emperors for the Holy Roman Empire,
which meant it also served as the empire's capital city.

The city has held an important place in history throughout most of its
existence, playing a major role in the Austro-Hungarian Empire, the Protestant
Reformation, the Thirty Years' War, both World Wars, and still today.

In spite of all the violence the city has seen, most of its well-known cultural
sites and attractions have actually survived, even as large portions of Europe
were decimated during both World Wars.

Prague's historic center was actually added to UNESCO's list of World Heritage
Sites in 1992.

The city is also classified as a Beta+ global city, which makes it comparable to
Rome, Berlin, and Houston.

VOCABULARY



Czech English
Priblizne Approximate
Cisar Emperor
zUstat remain
znicit decimate
Dédictvi Heritage
vzkvétajici Flourishing
Existence Existence
Méstsky Urban
dilezitost importance

SAMPLE SENTENCES

V regionu bydli priblizné 2
milidony lidi.

Approximately 2 million people
reside in the region.

Nekteri rimsti cisari viadli
tvrdou rukou.

Some Roman emperors ruled
with an iron fist.

KdyZz se show s domacimi
mazlicky dostala do finale,
zustali pouze dva soutézici.

When the pet show came to its
final round, only two
competitors remained.

Kohorta byla znic¢ena, i kdyz
general postupoval podle
standardni procedury.

"The cohort was decimated,
even though the general had
followed the standard
procedure."

Narody oslavuji sva dédictvi
rdznymi zpusoby.

"Nations celebrate their
heritage in a variety of ways."

Zakratko bylo mésto vzkétajici.

"It didn’t take long for the city
to start flourishing."




Vibec nevédéla o jeho Méstské uzemi bylo extrémné

existenci. rusné.
"She didn’t even acknowledge "The urban area is extremely
his existence." busy."

Jen proto, ze tajemstvi bylo vyzrazeno, neznamena, ze se snizila
jeho dulezitost.

"Just because the secret was revealed doesn't mean its importance
is diminished."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

V Praze je toho spousta k vidéni, vcetné 10 hlavnich muzei, nespoctu historickych
vystav a pamatek a dlouhého seznamu divadel. Mezi nejpopularnéjsi turistické
atrakce patfi mimo jiné zidovska ctvrt, kopec Petfin, Prazsky hrad, Staroméstské
namésti, Lennonova zed' a Karl(v most. Praha je také domovem mnoha dilezZitych
kulturnich pamatek a porada se zde mnoho pozoruhodnych kulturnich udalosti.
Obzvlast velkou soucasti Zivota ve mésté je divadlo. Nachazi se zde rada hlavnich
divadel, vé¢etné Narodniho divadla a Stavovského divadla, které plivodné uvedio
premiéru Mozartovy La clemenza di Tito a Dona Giovanniho.

There is much to see and do in Prague, including ten major museums, numerous
historical exhibits and sites, and a long list of theaters. Some of the most popular
tourist attractions there include the Jewish Quarter, Petrin Hill, Prague Castle, Old
Town Square, the Lennon Wall, and the Charles Bridge. Prague is also home to
many important cultural sites and holds a number of noteworthy cultural events.
Theater is an especially big part of life in the city as a number of major theaters are
located there, including the National Theatre and the Estates Theatre, which was
where Mozart's La clemenza di Tito and Don Giovanni originally premiered.
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10.

11.

12.

CZECH
Brno je druhé nejvétsi mésto Ceské republiky.
Je také nejvétSim a historickym hlavnim méstem Moravy.

Nachazi se primo na soutoku rek Svratka a Svitava. Je domovem pro pfiblizné
400 000 lidi.

NejvétSi metropolitni Gzemi Brna pojima vice nez 800 000 lidi.

Brno je soudnim centrem Ceské republiky. Je sidlem Nejvy3&iho spravniho
soudu, Nejvy3$iho soudu, Nejvy$siho statniho zastupitelstvi a Ustavniho soudu.

V Brné je také nékolik statnich kancelafi, véetné Ufadu pro ochranu
hospodarské soutéze, Statni zemedélské a potravinarské inspekce a
Verejného ochrdnce prav - ombudsmana.

Vystavisté Brno je jednim z nejvétSich vystavnich center v Evropé a 23.
nejvetsi vystavisté na sveéte.

Tento komplex pochazi z roku 1928. Jeho zalozeni prineslo fadu vyznamnych
vystav a obchodnich veletrhd.

Kromé vystavisté se v Brné nachazi také nékolik dalSich hojné navstévovanych
pamatek.

Jednim z nejpopuldrnéjsich turistickych cild v Brné je Spilberk.

Ten byl jak hrad, tak i pevnost. DalSi vyznamny orientacni bod panoramy Brna
je Katedrala sv. Petra a Pavla, ktera se rozprostira na vrcholu kopce Petrov.

Tato katedrala je mistem bohosluzeb nejméné od 11. stoleti, kdy se na stejném
misté nachazela kaple.

CONT'D OVER



13.

DalSi mista stojici za zminku zahrnuji Hrad Veveri, ktery lezi na brehu Brnénské
prehrady, a Vilu Tugendhat, ktera je zapsana do seznamu Svétového dédictvi
UNESCO.

ENGLISH

Brno is the Czech Republic's second biggest city.

It's also the largest city in the Moravia region and the Margraviate of Moravia's
historical capital.

It sits right on the confluence of the Svratka and Svitava rivers and is home to
approximately 400,000 people.

The larger metropolitan region of Brno holds over 800,000 people.The city is
the Czech Republic's judicial center and is home to the Supreme Administrative
Court, the Supreme Court, the Supreme Public Prosecutor's Office and the
Constitutional Court.

Several official state offices also have major presences in the city, including
the Office for the Protection of Competition, the Food Inspection Authority, and
the Ombudsman.

Brno Exhibition Center is one of Europe's biggest exhibition centers and the
23rd largest one in the entire world.

The complex dates back to 1928, and with its establishment came a number of
major exhibitions and trade fells.

In addition to the exhibition center, there are also numerous other well-visited
sites there.

Spilberk, which is both a fortress and a castle, is one of the most popular
tourist destinations in Brno.

CONT'D OVER



10. Another major landmark on the city's skyline is the Cathedral of Saints Peter
and Paul, which sits atop Petrov Hill.

11. The cathedral site has been a place of worship since at least the 11th century
when a chapel was located at the site.

12. Other places of note in Brno include Veveri Castle, which lies on the shores of
the Brno Dam Lake, and the Villa Tugendhat, which is now on UNESCO's World
Heritage Sites list.

VOCABULARY
Czech English
mnohy numerous
pevnost fortress
bohosluzba worship
divadlo theater
skladatel composer
soutok confluence
soudni judicial
brehy. shores
vystavni exhibition
region region

SAMPLE SENTENCES

Mnozi lidé prichazeli k jeho Pevnosti se uz nestavi.

hrobu. .
"Fortresses are not built

"Numerous people came to his anymore."
grave."




Mnoho lidi prislo na Stravil jsem pékny vecer v

bohosluzbu. divadle.
"Many people came to worship." | "l spent a nice evening in the
theater."

Slavny skladatel mésto vasniveée Mésta byvala casto stavéna na

miloval. soutoku rek.

"The famous composer loved "The cities were often built on

the city passionately.” the confluence of rivers."

Uzil svou soudni pravomoc. Brehy mohou byt velice blizko
o sebe, kdyz neni v prehradé

"He used his judicial power." voda.

"Shores can be pretty close to
each other if there is no water

in the dam."
Vystavni centrum je zajimavym Zil v tomto regionu po mnoho
prikladem moderni stoleti.

architektury. ) . . .
"He lived in this region many

"The exhibition centeris an centuries."
interesting piece of modern
architecture."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

vvvvvv

Divadlo Reduta, které je nejstarSi divadelni budovou ve stfedni Evropé. Divadelni
predstaveni probihaji v mnoha divadlech v Brne jiz nékolik stoleti, nejméné od let
1660. V té dobé se Divadlo Reduta nazyvalo Méstska taverna. Prvni
zdokumentované profesionalni predstaveni nicméné probéhlo v Brné az v roce
1767. Tato hra byla nazvana Zamilovany ponocny a vystoupila s ni badenska
divadelni spolecnost. Ve stejném roce uUcinkoval v Reduté slavny skladatel
Wolfgang Amadeus Mozart spolecné se svoji sestrou.



Brno is one of the most important cultural cities in the Czech Republic. It holds the
Reduta Theatre, which is Central Europe's oldest theatre structure. Theatre
productions have been going on in Brno's many theatres for centuries, at least as
far back as the 1660s at Reduta Theatre, which at that time was called the City
Tavern. It wasn't until 1767 though that the very first documented professional
performance in Brno took place. The play was entitled Watchmen in Love, and the
Venice Theatre Company performed it. In that same year, the well-known
composer Wolfgang Amadeus Mozart performed at Reduta Theater in Brno along
with his sister.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Ostrava je velké Uzemi a tfeti nejvétsi mésto Ceské republiky.

Mlze se také pocitat jak druhd nejvétsi aglomerace mést a méstskych tzemi v
Ceské republice.

LeZi velmi blizko hranic Ceské republiky a Polska a slouzi jako administrativni
centrum ostravského okresu a Moravskoslezského kraje.

Masivni loziska uhli vyslouzila méstu prezdivku ,ocelové srdce republiky" a ma
velmi priimyslovy vzhled.

| kdyz velka ¢ast tézkého primysl ve mésta je bud zastavena, nebo
prevedena, Ostrava je stale jednim z nejvice znecisténych mést Evropské unie.

Postaveni Ostravy je po celou historii dllezité.

Mésto bylo dokonce jiz v pravékych dobach klicovou krizovatkou hlavnich
obchodnich tras.

Pres Ostravu vedla zndma jantarova stezka a archeologové nasli dlkaz, ze
tento region je poslednich 25 000 let nepretrzité obydlen.

Béhem druhé svétové valky byla bohuzel Ostrava z vétsi ¢asti zniCcena tézkym
bombardovanim, protoze byla klicovym dodavatelem oceli pro armadu.

Mésto vydrzelo rozsahlé poskozeni béhem valky.

V roce 1994 po Sametové revoluci zacaly Urady pozastavovat uhelny primysl
a ukoncovat zdejsi dlIni tézbu.

V roce 1998 byly zavreny také Zelezarny Vitkovice, které se nachazi pobliz
centra mésta.

Nicméné oceldrensky prdmysl| Ostravu UpIné neopustil.

CONT'D OVER



14.

10.

ArcelorMittal zde méa stale obrovsky zdvod a méreni pevnych ¢astic prachu
ukazuje, ze tovarna velmi znecistuje vzduch.

ENGLISH

Ostrava is a large place, and ranks third among the Czech Republic's largest
cities.

It can also be counted as the country's second biggest agglomeration of cities
and urban areas.

It sits very close to the Czech Republic's border with Poland and also serves as
the Ostrava City District's and Moravian-Silesian Region's administrative center.

The city's massive coal deposits have earned it the nickname "the steel heart
of the republic," and it has a very industrial look and feel to it. Even though a
large amount of the city's heavy industries are either being shut down or made
over, Ostrava is still one of the European Union's most polluted cities.

Ostrava's position has been an important one throughout history.

Even as early as prehistoric times, the city was a key crossroads of major
trading routes.

The well-known Amber Road travels through Ostrava, and archeologists have
found evidence that the region has had residents continuously for the last
25,000 years.

Unfortunately during World War Il, much of Ostrava was destroyed in heavy
bombing because it was a key supplier of steel for the military.

The city sustained extensive damage during the war.

Officials started shutting down the city's coal industry in 1994 after the Velvet
Revolution, starting with putting an end to mining there.

CONT'D OVER



11. By 1998, the Vitkovice ironworks, which is located near the center of the city,
was also shut down.

12. However, the steel industry hasn't completely abandoned Ostrava.

13. Arcelor Mittal still has a large plant located there, and measurements of PM10
dust show that the factory is heavily polluting the air there.

VOCABULARY
Czech English
prach dust
prezdivka nickname
Préimyslovy Industrial
znecistovat pollute
praveky prehistoric
archeolog archeologist
krfizovatka crossroad
aglomerace agglomeration
obyvatel resident
vydrzet sustain

SAMPLE SENTENCES

Obraz byl plny pulzujicich Bylo obtizné vyslovit jeho
barev, ale prach to kompletné jméno, tak mu spoluhraci dali
zakryl a zatemnil. prezdivku.

"The picture was filled with "His name was difficult to
vibrant colors, but dust had pronounce, so his teammates
covered it and obscured this gave him a nickname."
completely.”




Priumyslova oblast byla
zaplnéna tovarnami.

"The industrial area was filled
with factories."

Tovarna po desetileti postupné
zneciStovala mésto.

"The factory polluted the city
gradually over decades."

V pravékych dobach se po zemi
toulali dinosauri a obcas

zkonzumovali jiného dinosaura.

"In prehistoric times, dinosaurs
roamed the earth and
sometimes consumed other
dinosaurs."

Archeologové nasli na misté
tucty starych kosti.

"The archeologists found
dozens of old bones at the
site."

Byl na dulezité kfizovatce
svého zivota.

"He was at an important
crossroads in his life."

Mésto vypadalo jen jako
aglomerace jednosmérnych
ulic.

"The city felt like nothing but
an agglomeration of one-way
streets.”

Poté, co se stal obyvatelem
Spicberkd, se stal vice citlivym
na teplo.

"After he became a resident of
Svalbard, he became more and
more sensitive to heat."

Zed' vydrzela velky naraz, kdyz
do ni narazilo auto.

"The wall sustained a major
blow when the car hit it."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Ackoliv Ostrava nepatfi k nejpopuldrnéjsim turistickym destinacim v Ceské

republice, je toho zde hodné k vidéni a délani, obzvlast pro ty, co se zajimaji o
historii diIni tézby a ocelarenského primyslu. DGl Michal, Landek Park a Dolni
oblast Vitkovice stoji za navstévu, pokud chcete shlédnout trochu primyslové
historie. Dalsi populdrni destinaci je Stodolni ulice oblibena mladymi lidmi pro svij



pulzujici nocni Zivot. Navstévnici mohou mit také zajem prohlédnout si Vyhlidkovou
véZ Nové radnice Ostrava, kterd nabizi 72 metri vysokou panoramatickou vyhlidku
na meésto a oblohu.

Although Ostrava isn't one of the most popular tourist destinations in the Czech
Republic, there is plenty to see and do there, especially for those interested in
mining and steel industry history. The Michal Mine Landek Park, and the Lower
Vitkovice Area are all worth a stop for those who want to view a little bit of
industrial history. Stodolni Street is another popular destination in Ostrava,
especially for younger crowds, because it is home to the city's vibrant nightlife.
Visitors may also be interested in seeing the New City Hall Viewing Tower, which
offers a 72-meter high panoramic show of the city and its skyline.
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CZECH

1 Mésto Cesky Krumlov se nachéazi v Jiho¢eském kraji Ceské republiky.

> Je domovem fady populdrnich turistickych destinaci véetné hradu Cesky
Krumlov, ktery byl zapsan na seznam Sveétového dédictvi UNESCO.

3. Mésto lezZi na rece Vitavé, podél dllezité obchodni trasy a pochazi az ze 13.
stoleti.

4. Hrad Cesky Krumlov obsahuje architektonické prvky z obdobi gotiky, baroka a
renesance. Je skvélym prikladem architektonické historie.

5. Tento hrad je ve skute¢nosti pro mésto velikosti Ceského Krumlova ponékud
velky.

6. Jeho pozemky obsahuji Uchvatnou rokokovou zahradu a dlouhy most, ktery
preklenuje obrovskou diru ve velké skale, na které hrad lezi.

7. Uvnitr hradu se nachazi hradni divadlo, které pochazi z barokniho obdobi.

g. Bylo vybudovano mezilety 1680 az 1682 na zakazku prince Jana Oldricha z
Eggenberku.

9. V 18. stoleti bylo zmodernizovano novym vybavenim jevisté a dnes je jednim z
mala divadel, ktera stale obsahuji vybaveni jevisté z 18. stoleti.

10. Toto hradni divadlo se kvili svému stari pouziva pouze trikrat ro¢né a pouze
dvé z téchto udalosti jsou pristupné verejnosti.

11. Jednou z kazdorocnich udalosti je Barokni opera, coz je Uchvatné prestaveni
provedené pod svétlem z umélych svici.

12. V.dnesSni dobé je vlastnikem tohoto divadlo ¢eska vlada poté, co bylo
zkonfiskovano v roce 1945 c¢eskoslovenskou viddou.

CONT'D OVER



13.

10.

Posledni soukromy majitel divadla byl Adolf Schwarzenberg. Jeho nemovitost
zabavilo Gestapo v roce 1940.

ENGLISH

The city of Cesky Krumlov is located in the Czech Republic's South Bohemian
region.

It is home to a number of popular tourist destinations, including Cesky Krumlov
Castle, which has been added to UNESCO's World Heritage Site list.

The city sits right along the Vitava River along an important trade route and
dates back to the 13th century.

Cesky Krumlov castle contains architectural elements from the Gothic,
Baroque, and Renaissance periods and is an excellent example of architectural
history. The castle is actually rather large for a city the size of Cesky Krumlov.

Its grounds contain a stunning rococo garden and a long bridge which spans a
massive gap in the huge rock on which the castle sits.

Within the castle is the Castle Theater, which dates back to Baroque times.

It was built between 1680 and 1682 under the commission of Prince Johan
Christian | von Eggenberg.

Later it was updated with new stage equipment in the 18th century, and today
it is one of just a few theaters like it which still contain 18th century stage
equipment.

Because of how old Castle Theater is, it only gets used three times per year,
and only two of those events are open to the public.

One of the annual events is a Baroque opera, which is a stunning performance
conducted under simulated candlelight.

CONT'D OVER



11. The theater today is owned by the Czech government after being confiscated
in 1945 by the Czechoslovakian government.

12. The last private owner of the theater was Adolph Schwarzenberg, whose
property the Gestapo seized in 1940.

VOCABULARY
Czech English
Rokoko Rococo
Goticky Gothic
Architektonicky Architectural
Masivni Massive
Destinace Destination
Sveétlo svicky Candlelight
Napodobovat Simulate
Baroko Baroque
Uchvatny Stunning
Chovat se Conduct

SAMPLE SENTENCES

Rokokové umélecké hnuti Goticka architektura byla
zacalo ve Francii na pocatku 17. béhem stredovéku velmi
stoleti. popularni.

"The Rococo artistic movement "Gothic architecture was
started in France in the early popular during medieval times."
1700s."




Architektonické vilastnosti této
budovy byly velmi unikatni.

"The architectural features of
the building were very unique."

Zvedala se nad nim masivni
kopule.

"The massive dome towered
above him."

Praha je popularni turisticka
destinace.

"Prague is a popular destination
for tourists to explore."

Veéere prFisvickach miaze byt
romanticka.

"Dinner by candlelight can be
romantic."

Zkouseli napodobit skutecnou
situaci.

"They tried to simulate a real
situation.”

Barokni architektonicky styl
vyuziva zduraznéné pohyby a
detaily.

"The baroque architectural
style utilized exaggerated
motion and details."

Vypadala naprosto uchvatné.

"She looked absolutely
stunning."

Zkousel se chovat naprosto
profesiondlné.

"He tried to conduct himself
with complete professionalism."”

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Na Ceském Krumlové se pordda nékolik kaZdorocnich slavnosti. Ty se t&si velkému

zajmu turistd. Jedny z nejpopularnéjsich slavnosti jsou Slavnosti pétilisté riiZe, které

se tak jmenuji podle erbu hradu RoZmberk obsahujiciho pétilistou rdzi. Tato

slavnost se kona béhem letniho slunovratu. Centrum mésta je béhem slavnosti
ozdobeno do stredovéku a mistni obyvatelé si oblékaji stredovéké kostymy. Je zde
také mnoho aktivit jako napr. serm, klani drevci a tanec. Na konci festivalu se

vystreluji z hradu ohniostroje.

There are several annual festivals held in Cesky Krumlov which are of particular



interest to tourists. One of the most popular festivals is the Five-Petalled Rose
Festival, which is named for the crest of the Rozmberk Castle, which has a five-
petal rose on it. The festival is held during the summer solstice. During the festival,
the downtown is decorated for medieval times and the locals don Middle Age era
costumes. There are also a number of activities like fencing, jousting, and dancing.
At the end of the festival, the locals shoot off fireworks over the castle.
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CZECH

1 Mé&sto Olomouc se nachazi na Moravé v Ceské republice.

> Zemépisné je umist&no ve vychodni ¢asti Ceské republiky.

3. Je to drivéjsi hlavni mésto historického regionu Morava.

4. Se svoji populaci 102 000 lidi je $estym nejvétsim mé&stem v Ceské republice.
5. Velky Uzemni celek olomoucké aglomerace ma 480 000 obyvatel.

6. SoucCasnym primatorem Olomouce je Martin Novotny.

7. Nazev mésta Olomouc pochazi ze slova ,luliomontium," coz znamena Juliova
Hora, coz byl plvodni ndzev rimské pevnosti na stejném misté.

g Slované zacali osidlovat Uzemi Olomouce v Sestém stoleti.

9. Do sedmého stoleti se toto Uzemi stalo centrem politické moci.

10. Priblizné v roce 810 donutili moravsti panovnici a jejich armada Slovany, aby se
vzdali své moci a odesli. Timto znicili osadu.

11. Vybudovala se nova osada a bydlel zde velitel Velkomoravské riSe.

12. Nakonec se tato osada stala hlavnim méstem Moravy.

13. Vroce 906 se zacali v Olomouci usazovat Zidé a o né&co vice nez sto let
pozdeji byli vyhnani do ghetta a prinuceni nosit zlutou placku pro jejich
identifikaci.

14. Vroce 1063 bylo v Olomouci zaloZzeno biskupstvi.

15. O nékolik stoleti pozdéji v roce 1306 byl v Olomouci zavrazdén kral Vaclav lIl.

CONT'D OVER



16.

17.

18.

19.

V roce 1454 se rozrlstala vina antisemitismu a Zidé byli vyhnani z mésta.

Béhem protestantska reformace se mésto stalo prevazné protestantskym.

Dnes je Olomouc domovem mnoha hradl a katedral, véetné Katedraly svatého
Vaclava.

Olomouc je také sidlem Univerzity Palackého.

ENGLISH

The city of Olomouc is located in Moravia, Czech Republic.

Geographically, it is situated in the eastern part of the Czech Republic.

It was the former capital of the historical region Moravia.

It is the sixth largest city in the Czech Republic, with a population within city
limits of 102,000 people. The greater metropolitan area of Olomouc has a
population of 480,000 people.

The current mayor of Olomouc is Martin Novotny.

The name of the city, Olomouc, comes from the word "luliomontium," meaning
Mount Julius, which was the original name of a Roman fort that was located in
the same area.

Slavs began settling the area of Olomouc in the sixth century.

By the seventh century, the area became a center of political power.

In approximately 810, Moravian rulers and their troops forced the Slavs out of
power and out of the area, destroying the settlement.

CONT'D OVER



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

A new settlement developed, and the Great Moravian governor lived there.
Eventually, this settlement became the capital of Moravia.

Jews began to settle in Olomouc in 906, and a little more than a century later,
the Jews were driven into a ghetto and required to wear a yellow badge to
identify them.

In 1063, a bishopric was founded in Olomouc.

Several hundred years later, in 1306, King Wenceslas Ill was assassinated in
Olomouc.

In 1454, amidst a growing tide of anti-Semitism, Jews were expelled from the

City.

During the Protestant Reformation, the city became largely Protestant.

Today, Olomouc is home to many castles and cathedrals, including St.
Wenceslas Cathedral.

It also hosts the Palacky University of Olomouc.

VOCABULARY
Czech English
identifikovat identify
priliv tide
znicit destroy
zavrazdit assassinate
univerzita university

metropolitni

metropolitan

katedrala

cathedral




osada settlement
biskupstvi bishopric
reformace reformation

SAMPLE SENTENCES

Soudce muzete identifikovat
podle jeho cerného talaru.

"You can identify a judge by his
black robes."

Pujdeme na ryby, az nastane
priliv.

"When the tide comes in, we
will go fishing."

"After the new copier was
installed, the workers went out
back to destroy the old one."

"After the new copier was
installed, the workers went out
back to destroy the old one."

Diktator byl zavrazdén.

"The dictator was assassinated."

Student se rozhodl studovat
na univerzite.

"The student decided to attend
the university."

Metropolitni tzemi obsahovalo
miliény lidi.

"The metropolitan area
contained millions of people.”

V Evropé je mnoho katedral.

"There are many cathedrals in
Europe.”

Osada se rozrostla na malé
meésto.

"The settlement grew into a
small town."

Byl odmeénén biskupstvim.

"He was awarded the bishopric."

Méli problém, zda potrebuji
porusit viadni politiku nebo ji
reformovat.

"They struggled over whether
there needed to be a break
with government policy or a
reformation of it."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

Olomouc byla rodistém filmare Edgara G. Ulmera, ktery se narodil v roce 1904.
Ulmer se bal, ze Olomouc zni prilis obycejné a proto radéji Casto tvrdil, ze je z
Vidné. Beéhem mladi bydlel ve Vidni a v roce 1926 se prestéhoval do Hollywoodu.
Ulmer je nejzndméjsi svymi filmy ,,Cerng koc¢ka" a , Objizdka." Také natocil mnoho
etnickych filma. Nejznaméjsi z nich byl jidissky film ,Green Fields." V roce 1972
zasahla Ulmera tézka mrtvice a zemrel ve Woodland Hills v Kalifornii. Je pochovan
na Hollywood Forever Cemetery v Hollywoodu v Kalifornii.

Olomouc was the birthplace of filmmaker Edgar G. Ulmer in 1904. Ulmer feared that
Olomouc sounded too common, and often claimed to be from Vienna, instead. He
lived in Vienna as a young man, and moved to Hollywood in 1926. Ulmer is best
known for his movies The Black Cat and Detour. He also made many ethnic films,
the most well-known of which was the Yiddish Green Fields. In 1972, Ulmer
suffered a massive stroke, and died in Woodland Hills, California. He is buried in
the Hollywood Forever Cemetery in Hollywood, California.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

CZECH

Pizef je hlavnim méstem Pizefiského kraje v Ceské republice.

Nachéazi se v historickém regionu Cech.

Plzen je se svoji celkovou populaci 170 322 lidi a hustotou obydleni 1 237
obyvatel na kilometr ¢tvereény Etvrtym nejvétsim méstem v Ceské republice.

Zemépisné je mésto umisténo 90 kilometrl (tj. 56 mil) zdpadné od Prahy.

LeZi na soutoku fek Mze, Radbuza, Uhlava a Uslava.

Z téchto rek vznika reka Berounka.

V Pizni se nachazi Zapadoceska univerzita.

Tato univerzita je znama pravnickou fakultou, elektrotechnickou fakultou a
fakultou aplikovanych véd.

Plzen je od 90. let 20. stoleti prudce rostoucim mistem pro zahranicni investice.

Izraelska developerska firma postavila v roce 2007 péti-akrové obchodni
centrum Pizen Plaza s komplexem kin.

V Plzni maji vyrobni zavody také spolecnosti jako napf. Daikin nebo Panasonic.

Mésto Plzen je domovem pouze necelych 30 % populace Plzenského kraje, ale

presto vytvari 2/3 HDP v tomto kraji.

To ¢ini Plzen jednim z nejbohatsich mést v celé Ceské republice.

Evropska unie jmenovala Plzen na Evropské hlavni mésto kultury pro rok 2015.

Béhem tohoto specifického roku se bude konat mnoho kulturnich udalosti.

CONT'D OVER



16.

10.

11.

12.

To slouzi ke zvySeni mezinarodniho postaveni a obrazu mésta a také sklizeni
ekonomickych vyhod.

ENGLISH

Pilsen is the capital city of the Pilsen Region in the Czech Republic.

It is located in the historical region of Bohemia.

Pilsen is the fourth largest city in the Czech Republic by population, with a total
population of 170,322 and population density of 1,237 per square kilometer.

Geographically, it is located to the west of Prague by ninety kilometers, or 56
miles. Itis situated at the meeting point of the Radbuza River, the Mze River,
the Uhlava River, and the Uslava River.

Together, these four rivers form the Berounka River.

The University of West Bohemia is located in Pilsen.

The University is known for its School of Law, School of Mechanical
Engineering, and School of Applied Science.

Pilsen has been a booming site for foreign investment since the 1990s.

An Israeli mall developer built the Pilsen Plaza in 2007, which is a five-acre
shopping mall that includes a movie theater complex.

Corporations like Daikin and Panasonic also have manufacturing bases in Pilsen.

The City of Pilsen is home to just under thirty percent of the population of Pilsen
Region, yet it produces more than two thirds of the region's GDP.

This makes Pilsen one of the most affluent cities in all of the Czech Republic.

CONT'D OVER



13. Pilsen has been chosen as a European Capital of Culture in 2015, which is a

designation by the European Union.

14. During that year, many cultural events will take place.

15. This serves to raise the international status and image of the city while reaping

economic benefits.

VOCABULARY
Czech English
zamozny affluent
komplex complex
vyroba manufacturing
soustredit se apply
zahranic¢ni foreign
Véda Science

zemeépisné

geographically

nakupni stredisko mall
hustota density
prudce rostouci booming

SAMPLE SENTENCES

Bydli ve velmi zamozné ctvrti.

"She lives in a very affluent
neighborhood."

Komplex byl sidlem mnoha
obchodi.

"The complex housed many
stores."




Vyroba je velky prumysil.

"Manufacturing is a big
industry."

Soustredila se na problém a
vyresila ho.

"She applied herself to the
problem and solved it."

Zalozil obchodni zakladnu pro
distribuci zbozi na zahranicni
trhy.

"He set up atrading outpost to
distribute goods from foreign
territories."

Véda se obvykle uci na skolach.

"Science is usually taught in
schools."

Zemeépisné receno, obé dveé
mésta jsou docelo blizko sebe.

"Geographically speaking, the
two cities are pretty close to
each other."

Béhem léta slo nékolik
studentd nakupovat do
obchodniho strediska, kde
jejich ucitel pracoval na
castecny uvazek.

"During the summer, several of
the students went shopping at
the mall where their teacher
had taken a part-time job."

Hustotu této koule spocitate
tak, ze vezmete jeji hmotnost,
polozite ji do vany a zmérite
mnozstvi vytlacené vody a poté
vydélite hmotnost timto
obsahem.

"You will calculate the density
of this ball by taking its mass,
then putting it into a tub and
measuring the volume of water
it displaces, and then dividing
the mass by the volume."

Obchod prudce roste.

"Business is booming."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

Plzen je znama po celém svéte pro své plzeriské pivo, coz je svétly lezak. Plzeriské
pivo bylo poprvé vyrobeno v roce 1842. V Plzni se vari pivo od roku 1295, ale
kvalita piva nebyla spolehliva. V roce 1839 zalozZili radni méstsky pivovar. Tento
pivovar pouZzival postup se spodnim kvasenim misto predchoziho horniho kvaseni.
Pivovar ridil slddek Josef Groll a pivo se brzy zacalo sifit do mnoho hostinct po
celém regionu. Diky vylepsenym metodam dopravy bylo kratce toto pivo dostupné
po celé Evropé. Tento styl piva byl brzy napodobovan a znacka byla zaregistrovana
v roce 1859.

Pilsen is known throughout the world for Pilsner beer, which is a pale lager beer.
Pilsner beer was first produced in Pilsen in 1842. Pilsen had been brewing beer
since 1295, but the quality of the beer was unreliable. In 1839, city officials
founded a city brewery. This brewery used bottom-fermenting processes rather
than the previously used top-fermenting process. Headed by Bavarian brewer
Josef Groll, the beer soon spread to many pubs throughout the region. Thanks to
improving methods of transportation, the beer became available throughout
Europe shortly after. This style of beer was soon imitated, and the brand name was
registered in 1859.
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10.

11.

12.

13.

14.

CZECH

Jizni Morava je jednou z administrativnich jednotek Ceské republiky.

Je to jeji Ctvrty nejvetsi kraj.

Hlavni mésto je Brno. To je druhé nejvétsSi mésto v zemi.

Tento kraj byl rozdélen do 7 okresi s celkem 673 samostatnymi spravnimi
jednotkami.

Jednim z nejvétSich odvétvi na Jizni Moravé je vyroba vina, ktera zasobuje
priblizné 94 procent vinohradl v zemi.

Strojirenstvi a elektroinzenyrstvi patfi také k velkym odvétvim tohoto kraje.

Vyznamny podil ma na Jizni Moravé také chemicky a farmaceuticky prmysl,
predevsim v okoli Brna.

Néco pres polovinu zemé v tomto kraji zaujima zemédélska plda, takze
zemédeélstvi je také vyznamnou soucasti zdejsi ekonomiky.

Veétsina péstovanych plodin se pouziva pro vyrobu obilovin.
Dal3i dllezité soucasti ekonomiky jsou vinarstvi a péstovani ovoce a zeleniny.

Kraj Jizni Morava neni pfiliS popularni turistickou destinaci, ale obsahuje mnoho
pozoruhodnosti pro milovniky prirody.

Ceskomoravska vrchovina pokryva severni ¢ast tohoto Uzemi.

Je zde také masivni komplex jeskyni umisténych uvnitf Moravského krasu,
ktery zahrnuje také slavnou propast Macocha.

Karpaty poskytuji dalSi oblast pro milovniky pési turistiky.

CONT'D OVER



15.

16.

17.

Jizni Cast je nejnize polozenou Casti kraje. Obsahuje hlavni feky, vCetné
Moravy, Dyje a Svratky.

Tato oblast ma také malebné parky.

Na Uzemi Jizni Moravy se nachazi parky Bilé Karpaty, Podyji a Moravsky kras.

ENGLISH

South Moravia is one of the Czech Republic's administrative units.

It is the fourth largest region within the nation.

The capital city is Brno, which is the nation's second biggest city.

The region has been split into seven districts with a total of 673
municipalities.Wine making is one of the biggest industries in the South Moravia
region, as it supplies approximately 94 percent of the nation's vineyards.

Mechanical engineering is also a big industry in the area, as is electrical
engineering.

The chemical and pharmaceutical industry also has a major presence in South
Moravia, especially in and around Brno.

A little over half of the land in the region is farmland, so farming is also a big
part of the economy there.

Most of the crops which are grown there are used for cereal production.

Viticulture and vegetable and fruit farming are also big parts of the economy
there.

CONT'D OVER



10. The South Moravia region isn't an overly popular tourist destination, but it does
have many sights nature lovers would enjoy.

11. The Bohemian-Moravian Highlands cover the northern side of the area.

12. There is also a massive cave complex located inside the Moravian Karst, which
includes the well-known Macocha Gorge.

13. The Carpathian Mountains also provide another area for hikers to explore the
great outdoors.

14. The southern part of the area is the lowest part of the region, and it contains
the area's major rivers, including the Morava, Dyje, and Svratka rivers.

15. The area also has several picturesque landscape parks.

16. The White Carpathians Landscape Park, the Podyji National Park and the
Moravian Karst Landscape Park are all located in South Moravia.

VOCABULARY

Czech English

krajina landscape

malebny picturesque

kras karst

samostatnd spravni jednotka municipality
vinarstvi viticulture
ekonomika economy
zemédélska plda farmland

mechanicky mechanical
elektricky electrical

SAMPLE SENTENCES



Krajina brala dech. Vyjev byl nadherné malebny.

"The landscape was "The scene was exquisitely

breathtaking." picturesque."”

Vapenec tvori velkou cast UvnitrF zemé je mnoho

zdejsiho krasu. samostatnych spravnich

. ) jednotek.

"Limestone makes up a big part

of the karst there." "There are several
municipalities inside the
nation."

Vinarstvi je véda a vyroba Ekonomika byla silné zavisla na

hroznu. zemédélstvi.

"Viticulture is the study and "The economy was heavily

production of grapes." dependent on farming."

Zemédélska puda se pouzivala Mechanické soucastky byly

pro péstovani psSenice. rozbhité.

"The farmland was used to raise "The mechanical parts were

wheat." broken."

Elektricky systém vyhorel.

"The electrical system was fried."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Propast Macocha je v podstaté masivni propast uvniti' systému moravskych jeskyn.
Nachazi se severné od Brna, nedaleko Blanska. Tato propast je nejhlubsi propasti ve
stfedni Evrop€. Macocha je jednim z mnoha mist na Jizni Moravé pro prileZitostné
turisty. Pokrocili potapéci a badatelé jeskyn se zde pouze zastavi, aby vidéli
propast. Okruh pro prohlidku propasti je nejdelsi podzemni stezkou v Ceské
republice, ktera je otevrena siroké verejnosti.




The Macocha Gorge, also known as the Stepmother Abyss, is basically a massive
sinkhole inside the Moravian cave system. It is located north of Brno not far from
Blansko. This sinkhole is the deepest light hole sinkhole in all of Central Europe. It is
one of the most places for casual tourists to visit in South Moravia, although
advanced divers and expert cave explorers often make a stop just to see the
gorge. The viewing circuit in this gorge is the Czech Republic's longest
underground pathway that is open for the general public to explore.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

CZECH

Morava je historicky kraj v Ceské republice. Byla zaloZena v 8. stoleti.

Nazyva se po rece Morave, ktera pres ni teCe od severozapadu.

NejvétSim méstem Moravy je Brno, coz bylo také drivéjSi hlavni mésto.

V jednu dobu pred tficetiletymi valkami byla na Moravé dvé hlavni mésta Brno

a Olomouc.

Morava se nachazi ve vychodni ¢asti Ceské republiky.

Na severu hranici s Polskem, na jihovychodé se Slovenskem a na jih
Rakouskem.

Severni hranice Moravy tvofi sudetské hory.

us

Tyto hory se dale na vychod nazyvaiji Karpaty. U hranic s Rakouskem tece v

jizni Casti Moravy reka Dyje.

Celkové populace Moravy je 3 000 000 obyvatel.

Na Moravé ma zékladnu zbrojni prlimysl| Ceské republiky.

Je zde mnoho rdznych vyrobci strelnych zbrani.

Také se zde nachazi nékolik vyrobci letadel.

Vyroba letadel na Moravé ma své koreny ve 40. letech 20. stoleti.

Kromé strelnych zbrani a letadel jsou dalSimi vyznamnymi odveétvimi
strojirenstvi a elektro vyroba.

Mnoho lidi na Moravé se etnicky povazuje za Slovany.

CONT'D OVER



16.

17.

18.

19.

Mluvi se zde rlznymi narecimi ¢estiny.

Nicméné, nékteri Moravané se povazuji za samostatnou etnickou skupinu a
zastavaji ndzor, Ze moravstina je samostatny jazyk.

Po staleti prichazeli na Moravu Némci, az do doby, nez je po druhé svétové
valce Ceskoslovensko vyhnalo.

Toto vyhnani byla odplata za némeckou snahu o vytvoreni Velkonémecké rise v
Evropé.

ENGLISH

Moravia is a historical region in the Czech Republic, having been established in
the 8th century.

It is named after the Morava River, which runs through the northwestern portion
of the region.

The largest city in Moravia is Brno, which was also the former capital city.

At one time, before the Thirty Years' War, there were two capital cities in
Moravia Brno and Olomouc.Moravia is located in the eastern area of the
Czech Republic.

It is bordered by Poland in the north, Slovakia in the southeast, and lower
Austria in the south.

The Sudetes Mountains form the northern border of Moravia.

The mountains become known as the Carpathians further to the east.

The Dyje River flows through the southern part of Moravia, at the border with
Austria.

CONT'D OVER



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

The total population of Moravia is 3,000,000.

The firearms industry of the Czech Republic is based in Moravia.

Many different manufacturers of firearms are located there.

Several manufacturers of aircraft are located in Moravia, as well.

Production of aircraft in Moravia began decades ago, back in the 1930s.

In addition to firearms and aircraft, the other important industries are
machinery and electrical manufacturing.

Many of the people of Moravia identify themselves ethnically as Slavic.

Various dialects of Czech are spoken there.

However, some Moravians identify themselves as a separate ethnic group,
and maintain that Moravian is a separate language.

For centuries, Germans came to Moravia, until Czechoslovakia expelled them
after World War Il.

This expulsion was a retaliation against the Nazi attempt to develop a Greater
Germanic Reich in Europe.

VOCABULARY
Czech English
odplata retaliation
nareci dialect
populace Population

odvétvi industry




stfelna zbran firearm
etnicky ethnic
letadlo aircraft
vyroba production
vyhnani expulsion
drivéjsi former

SAMPLE SENTENCES

Maly chlapec uhodil svého
bratra jako odplatu za to, ze
vzal jeho hracku.

"The little boy hit his brotherin
retaliation for taking his toy."

Lideé vyzadovali, aby bylo
mistrovskeé operni dilo napsano
v lidovém nareci.

"The people have demanded a
great operatic masterwork
written in the vernacular
dialect."

Populace se velmi rychle
zvétsovala.

"The population grew large very
quickly."

Pokud si prejete zaregistrovat
novou spolecnost v ropném
pramyslu, pak, prosim, poslete
formulafe prislusnym aradum.
"If you wish to register a new
company within the petroleum
industry, please submit the
paperwork to the appropriate
authority."




Poté, co hlidaé usnul, mdj starsi
bratr se vplizil do Magazinu,
prorazil zamek Ssroubovakem a
ukradl zbrané, aby uz nikdy
znovu nebyl narusen pokoj
nasich lidi.

"As the watchman fell asleep,
my older brother crept up on
the Magazine, picked the lock
with a screwdriver, and then
snuck away with the firearms so
that they could never again be
used to disrupt the peace of
our people.”

V oblasti bylo nékolik ruznych
etnickych skupin.

"There were several different
ethnic groups in the area."

Letecky hangar byl piny
letadel.

"The aircraft hangar was filled
with planes.”

Po mnoha hodinach studia
zemédélskych predmétid jsme
obratili nase myslenky na
vyrobu hnojiv.

"After studying agricultural
topics for several hours, we
turned our thoughts to
fertilizer production.”

Chlapec citil, ze jeho vyhnani
nebylo spravedlivé.

"The boy felt his expulsion was
unfair."

Dovolte nam odhodit drivejsi
obavy a provést praci, ktera
lezi pred nami, s odvahou, pili a
radostnym ocekdavanim
uzitecnosti pro obcany v
budoucnosti.

"Let us cast away our former
apprehensiveness, and carry
out the work before us with
boldness, diligence, and a joyful
anticipation for the utility it will
offer the citizens of a future
world."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

V Brné na Moravé zil Gregor Mendel. Narodil se v Rakousku a ve svém mladi Zil a
pracoval na farmé. Mél financni potize a stal se mnichem, aby ziskal bezplatné
vzdélani. Pozdéji se stal knézem. Béhem svych studii studoval Mendel mnoho
oblasti védy, vcCetné fyziky, astronomie a meteorologie. Byl znamy pro své pokusy s
hrachem, coz vedlo k vytvoreni zakonu segregace a zakonu o nezavislé
kombinovatelnosti. Tyto studie hrachu byly zakladem jeho vyzkumu toho, co je
dnes znamo jako genetika. Mendelova prace nebyla za jeho Zivota uznavana, ale
dnes je povazovan za otce moderni genetiky.

Gregor Johan Mendel lived in Brno, Moravia. He was born in Austria, and lived and
worked on a farm during his youth. He struggled financially, and became a monk in
order to receive a free education. He later went on to become a priest. Throughout
his education, Mendel studied many areas of science, including physics,
astronomy, and meteorology. He was well known for his studies of pea plants,
which led him to develop the Law of Segregation and Law of Independent
Assortment. This study of pea plants was the foundation for his research in what is
now known as genetics. Mendel's work was not recognized during his lifetime, but
today he is known as the father of modern genetics.
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10.

11.

12.

13.

14.

CZECH

Moravskoslezsky kraj je jednim ze 14 administrativnich kraj& Ceské republiky.

Do roku 2001 se nazyval Severomoravsky kraj.

Moravskoslezsky kraj se nachazi v severovychodni Casti historického regionu
Morava a také v historickém regionu Slezsko.

Na severu hranici s Polskem a na vychodé se Slovenskem.

Moravskoslezsky kraj byl drive znamy jako ,ocelové srdce republiky," protoze
by velmi priimyslovy.

Dnes se zde nachdzi muzea, kterd prezentuji praci téchto prdmysld, véetné
automobilového muzea, zelezni¢niho muzea a hornického muzea.

V zé&padni ¢asti kraje se nachdzi pohoti Hruby Jesenik.

V tomto pohofije umisténa nejvyssi hora Moravy Pradéd.

Pradéd md nadmorskou vysku 1 491 metr0.

Tato hornaté Uzemi s mnoha lesy je znamé pro své lyzarské strediska a lazné.

To ho déla popularni turistickou destinaci. Moravskoslezsky kraj je také znamy
diky hraddm a zdmkUm, z nichz nékteré pochdazi az ze 14. stoleti.

V roce 2002 cCinila populace Moravskoslezského kraje 1 262 660 obyvatel.

To mu vyneslo poctu jako nejlidnat&jsi kraj Ceské republiky.

Vice nez polovina obyvatel se povazuje za ateisty, zatimco nabozenskou Cast
tvori prevazné katolici.

CONT'D OVER



15.

Moravskoslezsky kraj ma druhou nejvyssi hustotu zalidnéni po hlavnim mésté
Praze - 227,3 obyvatel na kilometr Ctvereclny.

16. 'V kraji je vice nez 300 samostatnych spravnich jednotek.

10.

ENGLISH

The Moravian-Silesian Region is a region of the Czech Republic, specifically one
of fourteen administrative regions there.

It was formerly known as the Northmoravian Region until 2001.

The Moravian-Silesian Region is located in the historical region of Moravia, in
the northeastern portion, and also in the historical region of Silesia.

It is bordered by Poland to the north, and Slovakia to the east.The Moravian-
Silesian Region was once known as the "steel heart of the country,” because it
was so heavily industrialized.

Today, there are museums there that showcase the works of these industries,
including an automobile museum, a train museum, and a mining museum.

The Hruby Jesenik Mountains are located in the western part of the region.

The highest mountain in Moravia, known as Praded, is located in this mountain
range.

Praded has an elevation of 1,491 meters.

This heavily forested, mountainous area is known for its ski resorts and spas,
making it a popular tourist destination.

The Moravian-Silesian Region is also well-known for its castles and chateaus,
some of which date back as far as the 14th century.

CONT'D OVER



11. The population of the Moravian-Silesian Region was 1,262,660 as of the year
2002.

12. This total earned it the distinction of being the most populous region of the
Czech Republic.

13. More than half of the inhabitants consider themselves to be atheists, while the
religious portion is largely Roman Catholic.

14. The Moravian-Silesian Region has the second highest population density in the
Czech Republic, with 227.3 per square kilometer, just after the capital city of
Prague.

15. Within the region, there are more than 300 municipalities.

VOCABULARY
Czech English
nabozensky religious
ocenéni distinction
hornaty mountainous
automobil automobile

industrializovany

industrialized

zamek

chateau

ateista

atheist

administrativni kraj

administrative region

historicky

historical

obyvatel

inhabitant

SAMPLE SENTENCES



Rodina v kostele je velmi
nabozenska.

"The family at church is very
religious."

Mél pochybné ocenéni jako
nejhrozivéjsi séf ze vsech.
"He had the dubious distinction

of being the most frightening
boss of all."

Hornaty kraj byl skvély pro
prizkum, ale v noci se stal
nebezpecny.

"The mountainous region was
great for exploring, but
became dangerous at night."

Automobil byl vynalezen v roce
1886.

"The automobile was invented
in 1886."

Svét ma mnoho
industrializovanych narodu.

"The world has many
industrialized nations."

Zamek poskytl misto pro
relaxaci bohaté rodiné.

"The chateaus provided a place
of relaxation for the wealthy
family."

Ateisté tvrdi, Ze Buh
neexistuje.

"Atheists argue against the
existence of God."

Pouzil hypndézu, aby si
zapamatoval jména a pocet
obyvatel vSech
administrativnich kraju.

"He used hypnosis to help
himself memorize the names
and populations of each
administrative region."

Napsali jsme vSechny brozury
popisujici historické postavy v

kraji a rozdélili jsme je hostam.

"We wrote all brochures
describing historical figures in
the area, and distributed them
to guests.”

Obyvatelé kraje neméli radi cizi
lidi.

"The inhabitants of the area did
not like outsiders."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

Z Moravy pochazel znamy neurolog, psycholog a zakladatel psychoanalyzy
Sigmund Freud. Narodil se v roce 1856 v moravském Pribore. BEhem jeho détstvi
se Freud se svoji rodinou prestéhovali do Rakouska. Freud béhem Iécby svych
pacientl pouZival hypndézu a povzbuzoval je, aby béhem tohoto stavu mluvili bez
omezeni. Tento postup volného mluveni bez vedeni k urcitému témat byl nazyvan
,volné asociace." Tato Iécba byla pGvodné znama jako ,,lécba mluvenim" a Freud
pozdé&ji vymyslel termin ,psychoanalyza." V roce 1938 uprchl kvili nacistické
okupaci do Rakouska. Diky zasahu Marie Bonaparte bylo Freudovi umoznéno
opustit Rakousko a odejit do bezpecného Londyna. Zemrel v Londyné v roce 1939.

Sigmund Freud, the famous neurologist and inventor of psychoanalysis, was from
Moravia. He was born in 1856 in Pribor, Moravia. When he was a young child, Freud
and his family moved to Austria. Freud used hypnosis in his treatment of his
patients, and encouraged them to talk freely during this state. This practice of
talking freely, without being directed to a particular topic, was called "free
association." The treatment was originally known as "the talking cure," and Freud
later coined the term "psychoanalysis." He fled Austria in 1938 due to the Nazi
occupation. Thanks to the intervention of Marie Bonaparte, Freud was able to leave
Austria for the safety of London. He died in London in 1939.



@ CzechClass101.com

LESSON NOTES

Advanced Audio Blog S1 #20
Top 10 Czech Citiesand
Regions: Hradec Kralove

CONTENTS

Czech

English
Vocabulary
Sample Sentences
Cultural Insight

UubsDdwiN)

+20

innoVativeLANGUAGE.COM



10.

11.

12.

13.

14.

CZECH

Hradec Kréalové je kraj v Ceské republice.

Ceskd republika byla v roce 2000 rozdélena do 13 krajl a jednoho hlavniho
meésta - Prahy.

Pfed rokem 2000 byla Ceska republika rozdélena do 73 okresg.

Tyto okresy jsou stale uznavany a jsou sidlem rlznych vladnich kancelafi.

Hlavni mésto Kralovéhradeckého kraje je Hradec Kralové.

Toto jméno znamena , hrad kralovny." Tento kraj je bézné identifikovan
pismenem H, které ho také oznacuje na registracnich znackach aut.

Ze 13 krajd Ceské republiky patfi Hradec Kralové se svou populaci 547 296
obyvatel k préiméru.

M4 rozlohu 4 758 kilometr( ¢tvereénich.

Hradec Krélové se nachézi v severovychodni ¢asti Ceské republiky.

Hejtmanem Hradce Kralové je Lubomir Franc.

Hlavni mésto Kralovéhradeckého kraje se nachazi u soutoku rek Labe a Orlice.
Je to pobliz pohofi Krkonose.

Krkono$e jsou nejvy3si pohofi v Ceské republice. Nejvy$si horou Krkonos je
Snézka, jejiz vrchol dosahuje 1 602 metr0.

Oblast okolo hor, u soutoku téchto rek se nazyva Zlata cesta a je znama tim,
ze je velmi Urodna.

Ekonomika Kralovéhradeckého kraje je podporovana predevsim prdmyslovou
vyrobou zpracovani potravin, elektroniky a technologie.

CONT'D OVER



15.

10.

11.

Velké odvétvi je tradi¢né také vyroba hudebnich nastroj, obzvlast klavird
znatky PETROF.

ENGLISH

Hradec Kralove is a region of the Czech Republic.

In 2000, the Czech Republic was divided into thirteen regions and one capital
city, Prague.

Prior to 2000, the Czech Republic was divided into 73 districts.

Those districts are still recognized, and are the home to various government
offices.The capital city of the Hradec Kralove Region is Hradec Kralove.

The name means "the castle of the queen." The region is commonly identified
by the letter H, which is also used to denote the region on car's license plates.

Of the thirteen regions in the Czech Republic, Hradec Kralove falls in the
middle in terms of population, with a population of 547,296.

It has an area of 4,758 square kilometers.

The Hradec Kralove region is located in the northeastern part of the Czech
Republic.

The governor of Hradec Kralove is Lubomir Franc.

The capital city of Hradec Kralove is located at the point where the Elbe River
and the Orlice River join together, near the Krkonose Mountains.

The Krkonose Mountains are the highest mountains in the Czech Republic, with
the peak, Snezka, reaching an elevation of 1,602 meters.

CONT'D OVER



12 This area near the mountains where the rivers meet is called the Golden Road,
and is known for being very fertile.

13. The economy of the Hradec Kralove region is largely supported by the
manufacture food-processing technology, electronics, and photochemical.

14. The manufacture of musical instruments has traditionally been a large industry
as well, particularly the PETROF piano.

VOCABULARY
Czech English
partnerstvi partnership
vynalezce inventor
literatura literature
socialismus socialism
Urodny fertile
hory mountains
piano piano
utopie utopia
okres district
robot robot

SAMPLE SENTENCES

Bylo to pevné, dlouholeté
partnerstvi.

"It was a solid, long-lasting
partnership."”

Nobel byl dynamicky vynalezce.

"Nobel was an dynamic
inventor."




Literatura muze hrat s néé¢im
zivoté dulezitou ulohu.
"Literature can play an

important role in somebody's
life."

Socialismus mize mit mnoho
tvari.

"Socialism can have many
faces."

Kazdy chce zit v urodné zemi.

"Everybody wants to live in the
fertile land."

Lézt v zimé na hory mize byt
nebezpecné.

"It could be dangerous to climb
the mountains during the
winter. "

Chtéli byste hrat v baru na
piano?

"Would you like to play piano in
the bar?"

Nékteri lidé nazyvaji tu
predstavu utopii.

"Some people call this imagine
as utopia.”

Okres je nazev administrativni
jednotky.

"District is the name of the
administrative unit."

Robot hyba rukama.

"The robot is moving its arms."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Kralovéhradecky kraj byl domovem znamého umeice, spisovatele a basnika Josefa
Capka. Josef Capek se narodil v roce 1887. Ve spolupraci se svym bratrem Karlem

napsal mnoho dél. Jeho bratr mu prirknul vynalez pojmu ,,robot." Jedno z
nejznéméjsich dél Josefa Capka byla hra s utopistickym pribéhem ,Zemé mnoha
jmen." Dale napsal pribéhy ,Povidani o pejskovi a kocCicce," které jsou doposud
povaZovany za klasiku détské literatury v Ceské republice. Capek hlasité kritizoval
socialismus a Hitlera. Byl zatCen v roce 1939. Zemrel v koncentra¢nim tabore v

roce 1945.




The Hradec Kralove region of the Czech Republic was home to Josef Capek, a
noted artist, writer, and poet. He was born in 1887. He did much of his writing in
partnership with his brother, Karel, and was attributed by his brother as being the
inventor of the term "robot." One of Josef Capek's most well-known works was the
play Land of Many Names, a utopian story. He also wrote and illustrated stories
called Doggie and Pussycat, which are still considered classics of children's
literature in the Czech Republic. Capek was vocally critical of socialism and Hitler,
and was arrested in 1939. He died in a concentration camp in 1945.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Mésto Tel¢ se nachéazi v jizni ¢asti regionu Morava v Ceské republice.

Mésto pochdazi ze 13. stoleti, kdy bylo kralovskou vodni pevnosti, ktera se
nachazela na hlavnich kfizovatkdch obchodnich tras mezi Rakouskem, Cechy a
Moravou.

Pro navstévniky TelCe je zde nékolik zajimavych mist.

Nachazi se zde dech berouci zamek ze 17. stoleti, ktery pochazi z obdobi
renesance.

Dale je zde zamecky park v anglickém stylu a Uzasny goticky hrad ze 14.
stoleti.

Namésti v TelCi je unikatni méstsky komplex trzisté spojeného s domy z dob
renesance a baroka.

Domy na ndmésti jsou velmi zachovalé a obsahuji podloubi a velmi vysoké
Stitové zdi.

V roce 1992 pridalo UNESCO nameésti v TelCi na seznam Svétového dédictvi.
Goticky hrad v Telci byl postaven po roce 1350.

Okolo konce 15. stoleti padlo rozhodnuti pro opevnéni hradu a vybudovani
nové véze s branou.

V poloviné 16. stoleti se Slechtici Zachariasi z Hradce, ktery bydlel v té dobé
na hrade, prestalo libit, jak hrad vypadal, a dal ho renovovat, aby vypadal vice
jako renesancni architektura tehdejsi doby.

Prizemi hradu dostalo novou klenbu a priceli bylo vyzdobeno sgrafitem.

V roce 1552 byly do obyvanych ¢asti hradu pridany Stukové ornamenty.

CONT'D OVER



14.

10.

Po renovaci hradu se do Telc¢e nastéhovali jezuité a v letech 1666 az 1667
vybudovali kostel Jména Jezis.

ENGLISH

The town of Telc is located in the southern part of the Moravia region in the
Czech Republic.

The town dates back to the 13th century when it was a royal water fort located
at a major crossroads of merchant trade routes running between Austria,
Bohemia, and Moravia.

There are a few areas of interest for those who wish to visit Telc.

There is a breathtaking 17th century chateau that dates back to the
Renaissance. There is an English-style park alongside the chateau and a
gorgeous Gothic castle which dates back to the 1300s.

Telc's town square is a unique urban complex of plazas lined with homes which
date from Baroque and Renaissance times.

The homes in the town square have been very well preserved and feature
arcades and very tall gables.

UNESCO added Telc's town square to its list of World Heritage Sites in 1992.

The Gothic castle located in Telc was built after 1350.

Toward the end of the 1400s, the decision was made to fortify the castle and
build a new gate-tower.

By the middle of the 1500s, nobleman Zacharias of Hradec, who at that time
lived in the castle, became unhappy with the way it looked and had it
renovated to look more like the Renaissance architecture of his day.

CONT'D OVER



11. The castle's ground floor received a new vault, and the workers decorated its
facade with sgraffito.

12. Stucco ornaments were added to the living areas of the castle in 1552.

13. After the castle's renovation, the Jesuits moved into Telc and built the Name of
Jesus church between 1666 and 1667.

VOCABULARY
Czech English
Zachovat Preserve
Podloubi Arcade
Stitovéa zed’ Gable
Praceli Facade
Dech berouci Breathtaking
Kralovsky Royal
Venkovské sidlo Chateau
UZzasny Gorgeous
Trzisteé Plaza
Méstsky Urban

SAMPLE SENTENCES

Snazil se zachovat pokoj V podloubi muzeme vidét tucet
presné tak, jak ho zanechala. oblouku, které se tahnou pred
nami.

"He tried to preserve the room
exactly as she had left it." “In the arcade, we could see
dozens of arches stretching out
before us.'




Stitova zed se na budové
sSplhala do velké vysky.

"The gable went up very high
on the building."

Pruéeli mélo na sobé neobvyklé
rezby.

"The facade had some unusual
carvings on it."

Pohled byl absolutné dech
berouci.

"The view was absolutely
breathtaking."

Kralovska rodina bydli na
hradé.

"The royal family lives in a
castle."

Venkovskeé sidlo bylo skvélym
mistem pro pobyt na lyzarském
vyleté.

"The chateau was an excellent
place to stay on a ski trip."

Myslel si, ze vypada uzasné.

"He thought she looked
gorgeous."

Na trzisti se casto seskupuji
ptaci, kteri doufaji, ze
dostanou drobky.

"Birds often congregate on the
plaza, hoping for some
breadcrumbs."

Méstské uzemi bylo extrémne
rusné.

"The urban area is extremely
busy."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

VEri se, Ze mésto Telc bylo zaloZzeno v poloviné 14. stoleti. V té dobé bylo
vybudovano na vrcholu kopce a trzni ,namésti" vypadalo spise jako podlouhly
trojuhelnik. Vétsina domi ve mésté byla plivodné postavena ze dreva, ale v roce
1386 vétsinu z nich znicil ohen, takze byly znovu vybudovany z kamene. Ohen
také znicil farni kostel sv. Jakuba Vétsiho. Stitové zdi, které se nyni nachdzi na

nékterych domech na namésti v TelCi, nebyly pfidany na tyto domy az do poloviny

17. stoleti, kdy prinesli jezuité do mésta barokni architekturu.




The town of Telc is believed to have been founded in the middle of the 1300s. At
that time, it was developed on a hilltop, and the market "square" actually looked
more like an elongated triangle. Most of the homes originally built in the town were
made of wood, but a fire in 1386 destroyed most of them, so they were rebuilt in
stone. That fire also destroyed St. Jacob, the town's parish church. The gables
which now exist on some of the homes in the Telc square were not added to those
homes until the middle of the seventeenth century when the Jesuits brought
Baroque architecture to the town.
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10.

CZECH

Mnoho ¢eskych kréld, cisard Svaté riSe rimské a ¢eskoslovenskych prezidentl
meélo své kanceldre umistény uvnitr tohoto hradu.

Podle Guinessovy knihy rekord( je Prazsky hrad nejvétSim starobylym hradem
na svété. Zaujima rozlohu priblizné 70 000 metrd ¢tverednich.

Véri se, ze hrad zalozil princ Borivoj, ktery patfil k dynastii Premyslovcd,
priblizné okolo roku 880.

Prvni zde umisténou obehnanou budovou byl Kostel Panny Marie. DalSi baziliky
byly pridany na pocatku 10. stoleti.

Uvnitr Prazského hradu byl také zalozen prvni Cesky klaster.

Pred koncem 10. stoleti se Prazsky hrad stal sidlem ¢eskych vladcd a
panovnikd.

Ve 12. stoleti byl vybudovan romansky paldc a poté ve 13. stoleti bylo zesileno
opevnéni hradu a ten se stal domovem panovnika Svaté riSe rimské.

Stavebni prace na hradé pokracovaly po desetileti béhem zbylé doby viaddy
Karla IV. a pocatku vlady jeho syna Vaclava IV.

Prazsky hrad byl bohuzel opustén, kdyz zacaly husitské valky okolo roku 1419.
Trvalo to az do roku 1485, kdy se kral Vladislav Il. Jagellonsky vratil na hrad a
zacal ho opravovat.

Béhem staleti si na hradu vybirali dan nejriznéjsi valky a nestésti, ale hrad byl
vzdy zrenovovan pro ty, ktefi na ném zili.

ENGLISH

Astronomical Many of Bohemia's kings, the Holy Roman Empire's emperors,
and Czechoslovakia's presidents have had offices located inside the castle.

CONT'D OVER



> According to the Guinness Book of World Records, the castle is the world's
biggest ancient castle, covering approximately 70,000 square meters in space.

3. Prince Borivoj, who belonged to the Premyslid Dynasty, is believed to have
founded the castle sometime around 880.

4. The Church of the Virgin Mary was the first walled building located at the site,
and additional basilicas were added in the early 900s. Bohemia's first convent
was also founded inside Prague Castle.

5 By the late 900s, Prague Castle had become the seat for Czech leaders and
rulers.

5. Inthe 1100s a Romanesque palace was built at the site, and then in the 1300s,
the castle's fortifications were strengthened and it became home to the Holy
Roman Empire's ruler.

7. Construction work on the castle continued for decades, throughout the rest of
Emperor Charles IV's reign and into the reign of his son Wenceslas IV.

s. Unfortunately when the Hussite Wars began around 1419, Prague Castle was
deserted, and it wasn't until 1485 when King Ladislaus Il Jagello returned to the
castle and began rebuilding it.

o Over the centuries, various wars and disasters took a toll on the castle, but it
was continually rebuilt by those who lived there.

VOCABULARY
Czech English
Opustit Desert
Sila Strength
Restaurovany Rebuilt
Symbol Symbol

Pamatnik Monument




Instituce Institution
Starovéky Ancient

KlaSter Convent
Opevnéni Fortification

bazilika basilica

SAMPLE SENTENCES

Vojak se rozhodl opustit zbytek
armady.

"The soldier decided to desert
the rest of the army.”

Nemél prosteé silu, aby to
udélal.

"He just didn’t have the
strength to do it."

Hrad byl restaurovan o mnoho
let pozdéji.

"The castle was rebuilt many
years later."

Snubni prsten je symbolem
manzelstvi.

"The wedding ring is a symbol
of marriage."

Pamatnik je nadherné
socharskeé dilo.

"The monument was a beautiful
piece of sculpture.”

Pracoval ve vzdélavaci
instituci.

"He worked at an educational
institution."

Ve starovéku bylo vSe v
porovnani s dneskem velmi
rozdilné.

"Things were much different in
ancient days than they are
now."

Jeptisky ziji v klasteru.

"Nuns live in a convent."

Opevnéni hradu branilo proti
invazi.

"The castle’s fortification held
against invasion."

Evropa je poseta starodavnymi
bazilikami.

"Europe is dotted with ancient
basilicas."

CULTURAL INSIGHT



Did you Know?

Prazsky hrad nyni diky svému neustalému opravovani predstavuje témér kazdy
architektonicky styl za poslednich tisic let. Katedrala svatého Vita je prikladem
gotického stylu, zatimco Bazilika svatého Jifi a nékteré dalsi palace byly postaveny
v romanském stylu. V dnesni dobé je hrad otevren pro turisty a je sidlem sbirek
ceského baroka Narodni galerie a také dalsich muzei. Na PraZzském hradé se také
kazdorocné konaji Letni shakespearovské slavnosti.

Because of the constant rebuilding at Prague Castle, the structure is now an
important representation of almost every architectural style from the last thousand
years. The site's St. Vitus Cathedral is an example of the Gothic style, while the
Basilica of St. George and some of the palaces at the site were done in the
Romanesque style. Today the castle is open to tourists and is home to the National
Gallery's collection of Bohemian mannerism and baroque art, as well as other
museums. The annual Summer Shakespeare Festival also takes place at Prague
Castle.
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10.

CZECH
Cesky rdj se nachazi na Gzemi Ceské republiky zvaném Cechy.

Nalézéa se zhruba sto kilometrl severovychodné od Prahy a sklada se ze série
skalnich mést vysekanych pfimo z piskovce.

Tento region byl v roce 1955 oznacen jako chranéné Uzemi a stal se prvni
prirodni rezervaci v Ceské republice.

Tato prirodni rezervace je jedna z nejunikatnéjSich na svété. Sklada se z
ohromujicich skalnich Gtvard a také bohaté fauny a flory.

Skalni mésta pochdzi az z druhohorni doby a mizeme v nich vidét radu
rozdilnych vyvojovych etap.

Hrad Trosky je nezndméjsi ¢asti a nepochybné také symbolem Ceského rije.
Hrad byl vysekdn primo z piskovce stejné jako zbytek mésta.

Hrad Trosky pochéazi ze stredovéku a jeho slavnou siluetu mizete vidét z velké
dalky.

Prvni osidleni Ceského raje zapocalo v 13. stoleti, i kdyZ to vypad3, ze
opevnény hrad byl vybudovan az v 15. stoleti.

Primo do skalnich blok{ bylo vysekano nejméné 30 rdznych pokojd. Obyvatelé
pouzivali malé mosty a zebriky, aby propojili tyto pokoje.

Ackoliv je poslednich né&kolik stoleti Cesky raj neobydleny, poskytl mistnim
ukryt béhem druhé svétové valky, kdy se zde schovali bojovnici odporu.

ENGLISH

Czech Paradise is also known as Bohemian Paradise because itis located in the
Czech Republic's region of Bohemia.

CONT'D OVER



> It sits about a hundred kilometers to the northeast of Prague and consists of a
dramatic series of rock cities carved right out of the sandstone.

3. The region has been designated as a protected area since 1955 and was the
Czech Republic's very first nature reserve.

4. This nature reserve is one of the most unique in the world as itis made up of
stunning rock formations as well as rich fauna and flora. The rock cities date
back to the Mesozoic age, and a number of different development stages can
be seen in them.

5. The most well-known part and arguably the symbol of Czech Paradise is Trosky
Castle, which was carved right out of the sandstone, just as the rest of the city
was.

6. Irosky Castle dates back to medieval times, and its well-known silhouette can
be seen from afar.

7. The earliest settlements in Czech Paradise date back to the 13th century,
although the it does not appear as if the fortified castle at the site was built
until the fifteenth century.

g. Atleast thirty different rooms were chiseled right into stone blocks, and the
inhabitants used small bridges and ladders to connect the rooms.

9. Although the Czech Paradise has been mostly uninhabited for the last several
centuries, it did provide shelter for many of the locals in World War Il when
resistance fighters took up shelter there.

VOCABULARY
Czech English
Dramaticky Dramatic
Piskovec Sandstone
Rezervace Reserve

Fauna Fauna




Flora Flora
Vytesat Carve
Stredovéky Medieval
Silueta Silhouette

Vytesat Chisel
obyvatel inhabitant

SAMPLE SENTENCES

Cela scéna byla velmi
dramaticka.

"The whole scene was very
dramatic."”

Piskovec je klasicky typ
usazené horniny.

"Sandstone is a classic type of
sedimentary rock."

Prirodni rezervace byla
domovem nékolika ohrozenych
druha.

"The nature reserve was home
to some endangered species."”

Jelen byl soucasti fauny v
regionu.

"Deer were part of the region’s
fauna."

Narcis byl soucastiflory v
regionu.

"Daffodils were part of the flora
found in the area.”

Zkousel vytesat postavu ze
dreva.

"He tried to carve the figure
from wood."

Stredovéka doba byla ve
stredovéku.

"Medieval times were the
Middle Ages."

Vidél ve tmeé pouze jeji siluetu.

"He could only see her
silhouette in the dark."

Nemohl vytesat tvrdy kamen.

"He could not chisel the hard
stone."

Obyvatelé kraje neméli radi cizi
lidi.

"The inhabitants of the area did
not like outsiders."




CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Kromé hradu Trosky se zde nachazi také nékolik znatelné oddélenych oblasti
Ceského raje. Vétsina &asti vypada jako vieobecnd méstské lzemi a kaZda cast
dostala své viastni jméno, jako napr. Skalni mésta Ceského réje, Hruboskalsko a
Apolena. Kazdé z téchto mést ma své vlastni rysy a estetickou povahu. Dalsi za
zminku stojici oblasti uvnitf této populdrni turistické destinace zahrnuji Udolf
Plakanek, které je v podstaté jeskynni systém s vodopddy na riznych bodech, a
Suché skaly, coz je skalnaty hreben skladajici se z velmi tvrdého kfemene.

In addition to Trosky Castle, there are also several noticeably separate areas of
Czech Paradise. Most parts appear to be generalized city areas, and they have
each been given their own names, like the Cesky Raj Rock Cities, the Hruba Skala
Rock City, and the Apolena Rock City. Each one of these cities have their own
features and aesthetic personalities. Other areas of note within this popular natural
tourist destination include Plakanek Valley, which is essentially a cave system with
waterfalls at various points, and Dry Rocks, which is a rocky ridge which consists of
very hard quartz.
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10.

11.

12.

13.

CZECH

Zamek Hlubokd, také zndmy jako venkovské sidlo Hluboka, zalozili ve 13.
stoleti Cesti kralové.

Zamek se nachazi ve mésteé Hluboka nad Vitavou, které se rozprostira v
Jiho¢eském kraji Ceské republiky.

PGvodné byl vybudovan v gotickém stylu, aby slouzil jako obranny hrad.

Zamek vlastnilo mnoho Slechtickych rodin. BEhem staleti zménil diky valkam a
nakuplm mnohokrat své majitele.

V 16. stoleti prebudovali panové z Jindrichova Hradce tento goticky hrad na
zamek v renezancnim stylu.

Na zacatku 18. stoleti byl zamek znovu prebudovan do barokniho
architektonického stylu.

Mezi lety 1840 az 1971 byl poté znovu renovovan do romantického
novogotického stylu.

Béhem této renovace byly preusporadany dokonce i parky a okolni krajina.

V této dobé se hlavnim zdrojem vlivu pro tuto renovaci stal hrad Windsor ve
Spojeném kralovstvi.

Vlastnikem zamku béhem této renovace byli Jan Adolf Il. Schwarzenberg se
svoji manzelkou Eleonorou z LichtenStejna.

Naposledy byl zamek v soukromém vlastnictvi v roce 1939.

V tu dobu princ Jan Adolf I. Schwarzenberg uprchl pred nacisty a hledal
Utocisté v Italii pred svym presunem do Spojenych statd.

Po skonceni druhé svétové valky se na zamek jiz nevratil, takze vlastnictvi
zamku pripadlo ¢eskoslovenské vlade.

CONT'D OVER



14.

10.

Dnes je Zadmek Hluboké jednou z ndrodnich kulturnich pamatek Ceské republiky.

ENGLISH

Hluboka Castle, also known as the chateau of Hluboka, was founded in the
1200s by the Bohemian kings.

The castle is located in the town of Hluboka nad Vltavou, which is located in the
Czech Republic's South Bohemian Region.

It was initially built in the Gothic style to serve as a guarding castle.

A number of different aristocratic families owned the castle throughout the
centuries as it changed hands through wars and purchases. In the 1500s, it
was rebuilt by the Lords of Hradec to be more of a chateau in the Renaissance
style rather than a Gothic castle.

The castle was then renovated again in the early part of the 1700s to follow
the Baroque architectural style.

Then between 1840 and 1871, it was renovated yet again to be in the romantic
neo-Gothic style.

At the time of this renovation, even the parks and surrounding countryside
were rearranged.

The main influence on the design of Hluboka Castle at this time was Windsor
Castle in Great Britain.

During this renovation, the castle was owned by Prince Jan Adolf Il of
Schwarzenberg and his wife Princess Eleonora.

The last time the castle was owned by a private owner was in 1939.

CONT'D OVER



11. At that time, Prince Adolf Schwarzenberg fled from the Nazis to seek refuge in
Italy before moving to the United States.

12. He did not return to the castle after World War Il was over, so the possessions
he left behind were handed over to the Czechoslovakian government.

13. Today Hluboka Castle is one of the Czech Republic's National Cultural

Monuments.
VOCABULARY
Czech English
Slechtic Aristocrat
Princezna Princess
Ovlivnit Influence
Utocisté Refuge
Vlastnictvi Possession
Obklopit Surround
Krajina Countryside
Pfeusporadat Rearrange
Romanticky Romantic
Renovovat Renovate

SAMPLE SENTENCES

Slechtic byl velmi bohaty. Princezna se nechtéla vdavat.

“The aristocrat was very "The princess did not want to
wealthy." get married."




Nemohl ji ovlivnit, aby se
rozmyslela.

"He could not influence her to
change her mind."

Ve staré chaté nasli utociste
pred bouri.

"They took refuge from the
storm in an old cabin."

Meél ve svém vilastnictvi néco
cenného.

"He had something precious in
his possession.”

Armada se rozhodla obklopit
hrad.

"The army decided to surround
the castle."

Vychutnali si poklidnou krajinu.

"They enjoyed the peaceful
countryside."

Rozhodli se preusporadat
nabytek.

"They decided to rearrange the
furniture."

Mél o zivoté mnoho
romantickych predstav.

"He had many romantic views
about life."

Rozhodli se renovovat kuchyn.

"They decided to renovate the
kitchen."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Nespocet renovaci ucinilo ze Zamku Hluboka jeden z nejkrasnéjsich ceskych
zamkd. Mnoho strop( a zdi ma obloZeni ze vzacného dreva a obsahuje nadherné
rezby a rfemesina zpracovani. V nékterych pokojich visi malby evropskych mistri z
16. aZ 18. stoleti. Ozdobné lustry a delftska keramika dodavaji pokojim dekoraci a
charakter. Za nejcennéjsi nabytek se povazuje ten v Rannim salénu, kde jsou také
delikatni Cinské vazy, které pochazi z 18. stoleti. Byvala hradni jezdecka skola
uchovava Alsovu jihoceskou galerii obsahujici kresby gotickych, holandskych a
vliamskych umélcad.

The numerous renovations which have taken place at Hluboka Castle have made it
into one of Bohemia's most beautiful castles. Many of the ceilings and walls have



paneling made from precious wood and feature stunning carvings and
workmanship. Paintings done by the European masters of the sixteenth to
eighteenth centuries hang in some rooms, while ornate chandeliers and Delft china
provide decoration and character. The most valuable furnishings are said to be in
the Morning Drawing Room, along with delicate Chinese vases which date from the
1700s. The former riding school at the castle holds the Ales South Bohemian
Gallery, which contains paintings by Gothic, Dutch, and Flemish artists.
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10.

11.

12.

13.

14.

CZECH

Prazsky orloj pochéazi ze stfredovéku.

PGvodné byl nainstalovan v roce 1410.

To jej déla nejstarSim orlojem, ktery doposud funguje a tfetim nejstarSim na
sveteé.

Je nainstalovan na jizni strané véze Staromeéstské radnice v Praze.

Mechanismus hodin tvori tri klicové soucasti. Astronomicky cifernik ukazuje
polohu Mésice a Slunce na obloze a radu dalSich astronomickych detaild.

Cifernik, ktery ukazuje ¢as, se nazyva Prochazka apostold a zobrazuje postavy
12 JeziSovych uc¢ednik( a dalSich postav, véetné kosterni reprezentace Smrtky.

Treti cifernik je kalendar, ktery obsahuje medailénky zobrazujici 12 mésicl v
roce.

Nejstarsi Casti Prazského orloje je astronomicky cifernik a mechanické hodiny,
které byly vybudovany v roce 1410.

Véri se, ze cifernik s kalendarem byl pridan nékdy okolo roku 1490.

Od roku 1522 prestaly hodiny nékolikrat fungovat a proSly opravami.

V 17. stoleti byly na orloj pridany pohybujici se soSky.

Poté byly po velké opravé v roce 1868 pridany také postavicky apostold.

V roce 1945 béhem Prazského povstani utrpély hodiny vazné posSkozeni.
Némecka armada tehdy zahdjila zapalny Utok na Staroméstském nameésti.

Snazili se umicet vysilani Ceského Narodniho vyboru proti nacistické mu rezimu.

CONT'D OVER



15. Trvalo tfi roky, nez Ces$i opravili mechanismus hodin a obnovili postavy.

ENGLISH

1. The Prague Astronomical Clock dates back to medieval times.

> It was initially installed in 1410, making it the oldest astronomical clock that is
still running and the third oldest one in the world.

3. Itis mounted on Prague's Old Town City Hall on the southern side.

4. The mechanism of the clock is made of three key components. The
astronomical dial indicates the moon's and sun's positions in the sky and a
number of other astronomical details.

5 The dial which indicates the time is called The Walk of the Apostles, and it
shows the figures of Jesus' twelve disciples and others, including a skeletal
representation of Death.

6. The third dial is a calendar which contains medallions showing the 12 months of
the year.

7. The oldest part of the Prague Astronomical Clock is the astronomical dial and
the mechanical clock, which were built in 1410.

g The calendar dial is believed to have been added sometime around 1490.

9. Since 1552, the clock has stopped working several times and undergone
repairs.

10. Inthe 1600s, the moving statues were added to the clock.

11. Then after a major fix in 1865, the figures of the Apostles were added as well.

CONT'D OVER



12. In 1945 the clock sustained heavy damage during the Prague Uprising when
the German army launched an incendiary attack in Prague's Old Town Square.

13. They were attempting to quiet the Czech National Committee's radio

broadcasts against the Nazi regime.

14. lttook about three years for the Czechs to repair the clock's mechanisms and

restore the figures on its face.

VOCABULARY

Czech

English

Astronomicky

Astronomical

Vysilani Broadcast
Zapalny Incendiary
Utrpét Sustain
Medailonek Medallion
Vychrtly Skeletal
Reprezentace Representation
Soucast Component
Mechanismus Mechanism
Rezim Regime

SAMPLE SENTENCES

Studium astronomickych téles
je docela zajimavé.

"The study of astronomical
bodies is quite interesting."”

Televizni vysilani bylo nahle
preruseno.

"The television broadcast was
cut short abruptly."




Zapalné zarizeni zalozilo pozar.

"An incendiary device started
the fire."

Auto neutrpélo béhem nehody
vazné poskozeni.

"The car did not sustain major
damage in the accident."

Nosil medailonek okolo krku.

"He wore a medallion around his
neck."

Stara zena méla tenkeé,
vychrtlé ruce.

"The old woman had thin,
skeletal hands."

Nelibila se mu jeho
reprezentace.

"He did not like the
representation of him."

Byla to pouze jedna soucast
projektu.

"It was just one component of
the project.”

Mechanismus hodin byl
poskozen.

"The mechanism of the clock
was broken."

Nacisticky rezim byl na konci
druhé svétové valky potlacen
spojeneckymi silami.

"The Nazi regime was put down
by the Allied Powers at the end
of World War II."

CULTURAL INSIGHT

Did you Know?

Pivodné se mélo za to, Ze PraZsky orloj vytvoril slavny hodinar Jan RGzZe (zvany také
Hanus). Tento nazor byl zalozen na pisemné zpravé z roku 1552 od Jana
Taborského. Taborsky byl tehdejsi hodinar a ve své zpravé prisoudil vyrobu hodin
Hanusovi. Legenda také tvrdi, Ze prazsti radni naridili oslepeni Hanuse, aby jiz
nikdy nemohl vyrobit znovu dalsi hodiny jako tyto slavné prazské. To se mélo
udajné stat poté, co v roce 1490 vylepsil tyto hodiny.

Originally the Prague Astronomical Clock was believed to have been built by well-
known clock-master Jan Ruze, also known as Hanus. That belief came from a report



written by Jan Taborsky in 1552. Taborsky was the clock-master of the clock at that
time, and in his report, he gave the credit for the clock's construction to Hanus. A
legend also said that the Prague Councillors ordered that Hanus be blinded so that
he would never be able to make another clock like the famous Prague one again.
This supposedly happened after he made the improvements to the clock in 1490.
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